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1. A UHCTPYKLUWUU 3A BE3OMNACHOCT

[Li Mpeawn oa 3anovyHeTe MHCTanupaHe U ekcrnoaTaums Ha
TO3W ypea, NpoYeTeTe BHMMATENHO NpeaoCcTaBeHNTe
NHCTPYKUMK. Mpon3BoanTensit He HOCKM OTFOBOPHOCT 3a
HapaHsIBaHWs! N NOBPEAN B pe3ynTaT OT HenpaBuneH
MOHTaX unu ynotpeba. BuHarn gpbxTe MHCTPYKLMUTE Ha
6e3onacHoO 1 AOCTBLMHO MACTO 3a CrpaBka B Obaelle.
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1.1 be3onacHocT 3a geua 1 nuua B yA3BUMO
NonoXxeHue

To3n ypea moxe ga 6bae nanonaeaH ot geua Hag 8-
rogviiHa Bb3pacT, KakTo 1 OT n1ua ¢ HamaneHm
PU3NYECKN, CETUBHU N YMCTBEHM BH3MOXHOCTU UK OT
nnua 6e3 onuT 1 NO3HaHUSA, camo ako Te ca noA
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
BbesonacHata ynotpeba Ha ypefa 1 pa3dvpaTt Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

Heua mexay 3- n 8-roguilHa Bb3pacT 1 Xxopa C TEXKN Uin
KOMMNEKCHU yBpexaaHusa Tpabea ga ce agbpxaT ganey ot
ypeaa, OCBEH ako He ca noA NOCTOAHHO HabnoaeHme.
Heua nopg 3-roguiiHa Bb3pacT TpsibBa ga ce obpxaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnaeHve.
[euaTa Tpabea ga 6baart noag HabnogeHve, 3a aa ce
rapaHTmpa, 4e He Cu urpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTe BCUYKN ONAKOBKN ganedye oT Aeua 1 U3XBbprieTe
OMaKkoBKUTE MO MEeCTHUTe npasuna.

[Ma3eTe npenapatute ganed ot geua.

[MaseTe geuata v gomMawiHUTe NdMUM ganed ot ypeaa,
KoraTo BpaTtaTta e OTBOpeHa.

AKO ypeabT uma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa fa ce akTuBupa.

[eua He TpsiGBa Aa U3BbPLUBAT NOYNCTBAHE UNK
noaapbXka Ha ypeda, korato ca 6e3 Hagsop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypea e npegHasHadeH caMmo 3a apTUKYN, NOAXOOSALLN
3a MaLLMHHO NpaHe B OMaLLHMW YCrOoBUS.

To3n ypen e npegHasHadeH 3a JoMaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Tosu ypea moxe ga ce M3nonssa B opucu, ctam B Xxoten,
cTan B MOTeN, KbLM 3a rocTu u gpyrn nogobHun mecta 3a
HacTaHsiBaHe, KbAETO TOBa M3MOn3BaHe He HaABuLWwaBa
(CcpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

He npomeHanTe npegHa3sHa4YeHNETO Ha ypeaa.
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* MakcumanHoTo 3apexgaHe Ha ypena e 7 kr. He
npeBvLLaBanTe obema 3a MakCMManHo 3apexagaHe 3a
BCsIka nporpama (BuxTe rnasa ,[1porpamu®).

« HansraHeTo Ha BogaTta, nocTbnBalwa MpexaTta, Tpsabsa aa
e mexay 0,5 6ap (0,05 MPa) n 10 6ap (1,0 MPa).

* BeHTUnaynoHHUAT OTBOP B OCHOBaTa He bmBa ga 6bae
MOKPMBAH OT KUITUM UNWU OPYrX NOCTENKM 3a NOA.

* YpeabT TpsibBa ga e cBbp3aH KbM BOAOMNPOBOAA C
HOBOMPEAOCTAaBEHUS KOMMNIEKT MapKy4m Ui apyru Takmea,
npefocTaBeHn OT OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

* He nanonseante ctapy MeK BPb3KMW.

» Ako 3axpaHBawmAT Kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea aa ce
CMEHU OT NPOn3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CePBU3EH
LEeHTbp nnun kBanudurumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe

OMacHOCT.

 [Npeaun n3ebplIBaHe Ha NoaapbXKKa Ha ypeda, UsknoyeTe
ro n usBageTe uiernceria oT KOHTakTa.
* He nouncteanTe ypena 4pes npbckaHe ¢ BoOga nopg

HangaraHe n/vnn napa.

 lNouncTeTe ypena c BnaxHa kbpna. Ianonssante camo
HeyTpanHu npenapaTtn. He nsnonassanTte abpasmBHU Kbpnu,
pasTBOPUTENN UM METarNHN NPeaMeTMH.

2. VHOOPMALIMA 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanupaHe

®

WHcTanaumuaTta Tpsabsa A4a oTroBaps Ha
CbOTBETHUTE HaLMOHAmHW pasnopenbu.

+ VsBageTe BCUYKM onakoBku 1 GonTose 3a
npeBo3BaHe, BKIIOYUTENHO r'yMeHaTa
BTYJIKa C MNacTMacoB pasaenuTen.
[pbXTe TpaH3UTHUTE BONTOBE HA CUTYPHO
MSACTO. AKO YpeabT Lie ce MecTu B
Obaele, Te TpsabBa ga ce MOHTUpaT
OTHOBO, 3a [a ce 3akntoun bapabaHa un ga
ce NpefoTBpaTN BbTPELLHO HapaHsiBaHe.
BuHaru BHMmaBaiiTe, korato MectuTe
ypeaa, Tbli KaTo e TexbK. BuHaru

4 BbIIFAPCKHA

13nonasanTe npeanasHu pbkaBuLm 1
3aTBOPEHMN OOYBKMN.

CnepBaiite HCTpyKUMUTE 3a
MHCTanupaHe, NpunoXeHn Kbm ypeaa.

He MoHTuMpawiTe n He nsnonssanTte
noBpeaeH ypea.

He wHcTanuparite n He nsnonssavite
ypena, korato TemnepaTtypaTa Moxe aa e
no Hucka oT 0°C unu koraTto e U3NoXeH Ha
aTMOCdEpPHN BINSHUSA.

MogbT, KbAETOo e ce MOHTUpPA ypeabT,
TpsibBa Aa e paBeH, CTabureH, ycTonune
Ha TOMNJIMHA N YUCT.

YBeperTe ce, 4e uma umpKynaymsa Ha
Bb3AyX Mexay ypeaa u noga.

Korato ypeabT e nocTaBeH B NOCTOAHHOTO
CV MNOnoXeHve, NpoBepeTe Aanu e



HambIHO HMBENWPaH C NoOMoLLTa Ha
HuBenup. AKo He e, HamecTeTe
KpadeTtaTa.

He nHcTanupavite ypeaa AMPEKTHO Hag
OTTOYHMSA KaHan.

He npbckanTe Boaa Bbpxy ypeaa u He ro
nsnaramTe Ha NPekoMepHa BMaxHOCT.

He MoHTMpaWTe ypeaa Tam, KbaeTo
KanakbT Ha ype[a He Moxe [a ce OTBOpu
HambIHO.

He noctaBsinTe KOHTEWHEpP 3a cbOupaHe
Ha eBeHTyaneH Teu Ha BoAda nog ypeaa.
CabpxeTe ce cbc OTOpPU3MpaH cepBu3eH
LieHTbp, 3a ja NpoBepUTe Ko akcecoap
MOXe Aa usnonssarTe.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnuv TokoB yaap.

NPEOYNPEXOEHUE: To3um ypen e
npegHasHaveH 3a MOHTaX / cBbp3BaHe
KbM 3a3emuTeNHa Bpb3ka B crpagara.
BuHaru nsnonassavite npaBunHo
WHCTanMpaH, yCTOM4YMB Ha yaapyu KOHTaKT.
YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabernkaTa c TEXHUYECKM AaHHU ca
CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE AaHHM Ha
en. mpexara.

He n3nonssanTte pasknoHuTenu unm
ajanTtepu ¢ MHOro BXOAOBE.

He noBpexpgaiiTe 3axpaHBalyus Liencen
unu 3axpaHeawymns kaben. Ako e
HeobxoaMMa cMsiHa Ha 3axpaHBallys
kaben, ToBa TpsbBa fa ce U3BbPLLUN OT
Haww OTopu3npaH CepBU3EH LEHTBP.
BkntoyeTe 3axpaHBalusi LWencen kbM
KOHTaKTa camo B Kpasi Ha MHCTanaumsiTa.
YBepeTe ce, Ye LwencenbT 3a 3axpaHBaHe
€ OOCTbIEH Cref MOHTax.

He nunante 3axpaHBalyus kaben nnm
Lencena ¢ MOKpu pbLe.

He u3kntouBaiite ypeaa, kato gbpnarte ot
3axpaHBalyus kaben. Bunaru
nsgbpneaiiTe LWencena Ha 3axpaHBaHeTo.

2.3 CBbp3BaHe KbM BOOMNPOBOA,

TemnepaTypata Ha BxogHaTa Bofa He
TpsbBa ga Hagsuwaaa 25 °C.

He npuuunHsiBaiiTe LLeTW Ha MapKy4uTe 3a
BOJa.

[Mpeou cBbp3BaHe C HOBU TPBLOM,
HeunsnonasaHu AbMAro Bpeme, no KouTo ca
npaBeHV PEMOHTU UMW Ca NPUKaYeHN
HOBM yCTpONCTBaA (BOAOMEPU, U T.H.),
ocTaBeTe BoAaTa Aa Teve, 4oKaTo He ce
n3bucTpwm.

YBepeTe ce, Ye HAMa BUOVMU Te4YOBE MO
BpeMe Ha 1 cref MbpBOTO M3MOoS3BaHe Ha
ypeaa.

He nanonsearite Mapky4 3a yabmxaBaHe,
ako MapKyuuTe 3a nogaBaHe Ha BoAa ca
TBbpAe kbcu. CBbpXKETE ce C
OTOPU3NPaHNS CEPBU3EH LIEHTBLP 3a
nogmsiHa Ha MapKyyuTe 3a nogaBaHe Ha
BOAa.

[okaTo pasonakoBaTe ypeaa € Bb3MOXHO
Aa BMauTe BoAda Aa ce usnuea ot
M3TOYBALLMSA MapKy4y. ToBa ce ObIIKM Ha
TeCTBaHEeTO Ha ypeaa C M3non3BaHe Ha
BOAA B 3aBOAa.

MoxeTe ga yabmkuTe mapky4a 3a
oTTU4YaHe fo makcumym 400 cwm.
CBbpKeTe Ce C OTOPU3NPaHNS CepBU3EH
LEeHTbp 3a ApYr1st MapKyy 3a oTTuyaHe u
yAbIKUTENS.

YBepeTe ce, 4Ye vma AOCTbN A0 KpaHa
cnej vHCTanauusTa.

3aTBopeTe kpaHa 3a BoAa crnef BCAKO
n3nonssaHe Ha ypeaa.

2.4 Nanon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yAap,
noxap, usrapsiHe Unu NoBpeaa Ha ypeaa.

CnepaBavite UHCTPYKUMUTE BbPXY
onakoBkaTa Ha npenaparTa.

He noctaBanTe 3ananumu NnpoaykT unu
npeameTH, KOMTO ca HAMOKPEHW CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 61mM3ocT o ypeaa
NNV BbPXY Hero.

He nepeTe nnaToBe, KOUTO ca CUITHO
3aMbPCEHN C Macro, rpec unu apyru
Ma3HU BellecTBa. ToBa MOXe [a NoBpeau
rymeHuTe Yyactu Ha ypeaa. Msnupante
npeaBapuTenHO Te3N TbKaHU Ha pbka,
npeau ga rv 3apeauTe B ypeaa.

He nanonssarite apomaTtu 3a npaHe, 3a ga
n3berHeTe pucka OT NoBpexaaHe Ha
nnacTMacoBUTE U F'YMEHM YacTu Ha
ypena.
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YBepeTe Ce, Ye BCUYKN MeTasHn
npegmveTn ca cBasieH OT nNpaHeTo.

2.5 O6cnyxBaHe

3a nornpaeka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPU3UPaHKS CEPBU3EH LIEHTBP.
V3non3eaiiTe camo opuUrmHasnHn pe3epsHu
YyacTu.

Mons, nmante npegsug, ve
cobCcTBEHOPBYHATA Nonpaska unm
nonpaskaTa, KOATO He € U3BbpLUEHa OT
cneyunanuct, MoXe Aa uma nocrneauum,
CBbp3aHu ¢ 6e3onacHoCTTa 1 aa aHynvpa
rapaHyusita.

CnepgHWTe pe3epBHM YaCcTK ca HanM4yHU B
pamkuTe Ha noHe 10 roauHK cnep kaTo
MOZEnNbT € CrpsiH OT NPON3BOACTBO:
MOTOP 1 YETKM 3a MOTOP, TPaHCMUCKS
mexagy motop u 6apabaH, nomnu,
amMopTUCbOPU U NPYXNHKU, GapabaH 3a
n3MuBaHe, rnaBuHa Ha 6apabaH u
CbOTBETHUTE Narepu, HarpesaTenu u
HarpsiBally enemMeHTH, BKIl. TEPMOMOMMNH,
TpbbU M CLOTBETHOTO 06OPYyABaHeE, KaTo
MapKy4u, Knanasu, untpu 1 cnvpaiim
BOAaTa KnanaHu, neyatHu nnaTku,
€NEeKTPOHHW AUCTNEN, KNABULLHM
npeBKnoYBaTenu, TepMocTaT U gatymum,
codpTyep u oupmyep, BKI. 3aHynsiBaHe Ha
copTyep, BpaTa, NaHTK 3a BpaTta u
YANbTHUTENW, APYTU YIITbTHUTENN,
KOMMMEKT 3a 3akno4BaHe 3a BpaTa,
nnacTmacoBa nepudepus, kato 4o3aTop
3a Myely, npenapart. MNepuogbT Moxe Aa e
no-obnbr 3a Bawara ctpaHa. 3a noseye
NHOPMaLUs, MOrIsl, NOceTeTe Hans
yebcaiiT.

6 BbJIFTAPCKUA

Mons, umaiite npeasma, Ye HAKOM OT Tesn
pesepBHM YacTu ca HanM4yHU camo 3a
NpodECUOHaNHN TEXHULM N HE BCUYKM
pesepBHM YacTy ca NOAXOAALLM 338 BCUYKM
mMoaenu.

OTHOCHO namnara(ute) B npoaykra u
pesepBHUTE Namnu, NpoAaBaHy OTAEMNHO:
Tean namnu ca npegHasHavyeHn ga
M3ObpXKaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
YCroBWs B JOMaKUHCKMUTE ypeau, KaTo
TemnepaTypa, Bubpauum, BNaxHOCT nnm
ca npegHasHayeHu ga curHanuampar
MHdopMaLus 3a ekcnnoaTauuoHHOTO
CbCTOSHME Ha ypeaa. Te He ca
npefHasHaYeHn 3a nsnonssaHe no Apyr
Ha4YuH 1 He ca NoAXOodsLLM 3a OcBeTABaHe
Ha NomeLLeHns B AoMa.

2.6 U3xBbpnsiHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHaBaHe Unn 3agyllaBaHe.

MaknioveTe ypeaa ot
eneKTpo3axpaHBaHETO U
BOAONOAaBaHeTo.

13BapeTe 3axpaHBaLLmsa eNneKTpu4eckn
kaben B 6rmM3ocCT 4o ypeda v ro
n3XBbLPIETE.

[MpemaxHeTe gpbxKaTa Ha BpaTuykara, 3a
[a npefoTBpaTUTe 3aknelBaHeTo Ha
aeua unm goMaluHn nodvmum B
bapabaHa.

V3xBbpneTe ypeaa B CbOTBETCTBME C
MECTHUTE U3NCKBAHUA 3a U3XBBPIISIHE Ha
"OTnagbuy OT eNeKTPUYECKo n
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO)".




3. OMNCAHWME HA NMPOAYKTA

3.1 Npernep Ha ypena
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KoHTponeH naxen Mapky4 3a oTTU4aHe
Kanak Bl 3axpaHBawy kaben
[pbxKa Ha kanaka El TpaHcnopTHu GonTose
®uNTLP Ha NMomnara 3a n3TouBaHe Ha Oropa Ha Mapkyya

BoAara Tabenka ¢ TEXHUYECKV AaHHM
KpayeTa 3a nspasHsiBaHe Ha ypeaa
A Bxoasw mapkyy
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NHdbopmauus 3a peructpmpaHe Ha npoaykTa.

TabenkaTta c OCHOBHUTE JAHHU NOKa3Ba: NHdopmaLMOHHUAT eTuKeT CbobLyaBa:

(A) nmeTo Ha mogena, (B) Homep Ha npoaykTa, (C) A) umeTto Ha moaena, (B ) Homep Ha npoaykTa,
enekTpuyecku xapakrepuctuku, (D) cepueH Homep, (C) cepreH Homep.

(E) HMBO Ha Npon3BOACTBO.
A l—-E
_Mld.xxxxxxxxx

Prod.No. [910000000 ML
C —000V ~ 00Hz 0000 W = 00A

Ser.No. 00000000

4. TEXHUYECKA NHOOPMALNA

Pasmep LLnpuHa/ BucounHa/ O6- 39,7 cm /90,8 cm /59,9 cm
wa gbnbounHa
Enextpuyecko cBbp3BaHe HanpexeHune 230V
MpubnusutenHa mowHoct 2100 W
BywoH 10A
YecToTa 50 Hz
HunBO Ha 3awuTa cpeLly NPoHMKBaHe Ha TBbPAM YacTuum u Bnara, ocury-  IPX4

PEHO OT 3aLMTHOTO NOKPUTUE, OCBEH KOraTO HUCKOBOJTTOBOTO 060pyp.BaHe
HAMa 3almTa cpelly Bnara

HansiraHe Ha BogonogaBaHeTo MwuHumanHo 0,5 6ap (0,05 MPa)
MakcumanHo 10 6ap (1,0 MPa)

BonocHaGaseare 1). Ctynera Boga

MakcumanHo 3apexaaHe Mamyk 7 kr

1) CBbpKeTe MapKyya 3a BogocHabasiBaHe KbM kpaH ¢ pe3ba 3/4" uona

5. NUHCTAJTALIUA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocTt".

5.1 PazonakoBaHe ¥ NO3ULUOHUPAHE

Cxema 3a pasonakoBaHe N No3NUNOHMNPaHe B CNeaHNTE CXemMun:

8 DBDbBIJIFTAPCKA



/\ BHAMAHMUE!

HacTtponTe ypeaa, kakTo e nMpaBuUIiHO, 3a Aa npefoTBpaTuTe BUGpauuu, Wym U
ABWXEeHWe Ha ypeaa no Bpeme Ha paboTta. He nocraBsinTe kapToH, AbPBEHU UMK
nopgo6GHM MaTepuanu noj KpayeraTta Ha ypeAa, 3a Aa perynupare HUBOTo. YBepeTe
ce, Ye KANMMUTE He npeyaT Ha LMpKynauusTa Ha Bb3ayxa noa ypeaa. Yeseperte ce,
Ye ypeAbT He AOKOCBA CTeHaTa uUnuv Apyrv ycTponcTaa.

@

MpenopbyBame By ga 3anasuTte onakoBKUTe M TpaHCMOPTHUTe GonToBe, B criyyan
4ye Bu ce Hanoxwu TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa.

BBJITAPCKKU 9



5.2 Mapky4ybT 3a nofgaBsaHe Ha Boaa

AkcecoapuTe, [oCTaBeHuM C ypega, morat pJa
Bapupar B 3aBUCHMOCT OT Mozena.

®

YBepeTe ce, 4ye HsiMa noBpegun Mo
MapKyyute U HAMa TeyoBe OT
cbeanHeHnaTta. He  unanonseaiite
Mapkyy  3a  yabibKaBaHe, ako
MapKyuuTe 3a nofjaBaHe Ha Boda ca
TBbpAae kbcu. CBbpKETe Cce CbC
CEPBM3HUA LEHTBP 3a MHgopmauus
OTHOCHO MNOAMSIHA Ha Mapkyya 3a
nogaBaHe Ha BoAa.

/N BHUMAHME!

3a HamansiBaHe Ha cunuTe Ha
CTPaHUYHO [ABWXEHWE MoaabpxanTe
Han-manko 200 MM npaB y4acTbk OT
MapKy4a no Bpb3kaTa Ha KpaHa.

Hskou mopenu moraT da CbabpxkaT MapKyy 3a
noaaBaHe Ha Boda C YCTPOWCTBO 3a CnupaHe Ha
Bopata. To npefgoTepaTsiBa TeYoBe Ha Boda B
MapKy4a nopaaw eCTECTBEHOTO My CTapeeHe.
PasgenbT B nmposopeua  nokassa  Tasu
HeusnpasHOCT. AKO TOBa Ce Crlyuyu, 3aTBopeTe
KpaHa 3a BOda M Ce CBbpXETe C OTOpU3MpaHus
CEepBU3eH LEHTbP 3@ UWHGOpMauuUs OTHOCHO
CcMsiHaTa Ha Mapkyya.

Moanexw Ha NpoMsiHa Ha pe3epBHUTE YacTu 6e3 npegynpexaeHue. Kynete akcecoapu oT oTopusvpaH

[OCTaBYUK.

10 BbJIFAPCKH



5.3 OtTyaHe Ha Boga

min.600 mm

max.1000 mm
C

®

Moanexu Ha npomsHa 6e3 npeaussecTue.

OTBOAHUTENHMAT KaHan TpsibBa Aa e Ha BUCOYMHA He no-manka ot 600 mm 1 He no-ronsma ot 1000

MM.

MoxeTe fa yabmkute Mapky4a 3a natousaHe 4o makcumym 4000 mm. CebpxeTe ce
OTOPU3NPaHUSi CEPBU3EH LIEHTBP 3a APYrUst MapKyy 3a OTTUYaHE U YObIDKUTENS.

5.4 enekTpn4yecko CBbp3BaHe

B Kpada Ha MOHTaXa MOoXeTe a CBbpXeTe
3axpaHBalima kaben KbM KOHTaKTa.

TabGenaTa c eTUKeTU U rnaea ,, TeXHUYEeCcKn
OaHHW ykasBaT HeobxoanumuTe
€enNeKTPUYECKN XapaKTepucTmkn. YeepeTe ce,
ye ca CbBMECTMMMU C eNlekTpo3axpaHBaHeTo.

lMpoBepeTe ganu gomaluHaTa Bu
enekTpovHcTanaums Moxe ga noeme
MaKCMManHOTO HaToBapBaHe, KOeTo ce
M3NCKBa, KaTo B3eMeTe Mo BHUMaHue 1
BCWYKM OCTaHanm paboTeLLmn enekTpoypeau.

CB'bp)KeTe ypeAa KbM 3a3eMeH KOHTaKT.

KoraTto ypegbT e vHcTanumpat,
3axpaHBawuAT kaben TpsibBa ga 6bae necHo
[AOCTbIEH.

Mpn HeOBXOAMMOCT OT eNeKTPUYECKo
obcnyxBaHe Mo MoHTaxa Ha ypeaa,
CBBPXKETE Ce C HalLWs OTOPU3MPaH CepXn3eH
LEHTBP.

BBJIFTAPCKKN 11



npOVISBOﬂMTeJ'IﬂT HE& HOCU HUKaKBa
OTrOBOPHOCT 3a WeTn Unn HapaHaBaHu4,

6. KOHTPOIJIEH MAHET

nopagwv HecrnasBaHe Ha ropHUTe NpeanasHu
MepKU.

6.1 OnucaHue Ha KOHTPONHOTO Tabso

MporpamaTop

EkpaH
CeHsopeH 6yToH 3anameTsiBaHe Ha
speme &

CeH3opeH byToH 3abaseH cTapT @
CeHsopeH 6yToH Ctapt/laysa D”
a CeH3opeH 6yToH Mpeanpaxe L
CeH3opeH byToH LieHTpodpyra ©

6.2 EkpaH

B
|

=

A. VHOvkaTop 3a 3aKrioYveH Kanak.
B. WHaukaTtop 3a 3alMTHO 3aknyBaHe 3a

feua.

A
|
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8] CeHsopeH byToH TemnepaTypa §
E ByToH Bkn./W3kn. (D
NHavkaTopu:

e [OMbIHUTENHO M3NnakBaHe B3

o Tuxa @l

+ 3agbpKaHe Ha usnnakeaHeTo =

OVrvTanHuaT nHamkaTop Moxe Aa
nokasBa:
BpemeTpaeHe Ha nporpamata (Hanp.
o)
OTnoxeH cTapr (Hanp. C M),
. wialy]
Kpai Ha umnkbna (L)
Kopa 3a npegynpexageHue (Hanp.

EcD).

Temnepatypa (Ll i

°)




* VHpukaTop 3a LeHTpodyra (: HE

*  VHgukaums 3a o6ms 6pon paboTHM
YacoBe Ha ypeaa. Buxre pasgen

7. BbPTALLO KOIMNYE N BYTOHN

7.1 BbBegeHue

®

Onuuute/pyHKUMMTE HE ca AOCTBIHMU C
BCWYKM NPOrpamMm 3a nsnmpaHe.
[MpoBepeTe CbBMECTUMOCTTA MEXAY
onuunTe/dyHKUMMTE U NporpamaTta 3a
n3nupaxe B "Tabnuua Ha nporpamuTe".
Onums/cyHKUMA MOXe aa ce
CamMOoM3KNioYBaT M B TO3M Cryyan ypeabT
He No3BOSsiBa Aa Harnacsare
HeCBbBMECTUMUTE ONLMU/YHKLMN.

7.2 Temnepartypa '

Korato n3GepeTe nporpama 3a npaHe,
ypenbT aBToMaTU4HO npeasara
TemnepaTtypa no nogpasbupaHe.

HaTucHeTe T031 BYTOH HEKOMKOKPaTHO,
[0KaTo Ha Aucnnes ce NosiBY xenaHaTa
TemnepaTypHa CTOWHOCT.

Korato Ha aucnnes ce nokaxat
WHOMKATOPUTE _ _o, ypEAbT He 3aTonns
BojaTa.

7.3 UeHTpodpyra ©

KoraTo HarnacuTe nporpama, ypeabTt
aBTOMaTMYHO M3BMpa paspeLlueHara ckopocT
Ha LeHTpodyrupaHe no noapaséupaHe.

HatucHeTte To3n GyTOH, 3a Aa HarnacuTte

AONMBNHUTENHU ONuUWUK 3a LeHTpodyraTa:

+ Hamanete ckopocTTa Ha
ueHTpodpyrnpane. [ucnnear nokassa
CaMO CKOpPOCTUTE Ha LieHTpodyrnpaHe,
HanW4HW 3a 3agageHaTa nporpama.

* Ha ekpaHa ce nosiBaBa Hagnuc bes

ueHTpocpyra — — —.

3aparite Ta3n onums, 3a Aa AeakTusupare
BCUYKM hasmn Ha LeHTpodyrnpaHe.
YpeabT nsBbpLUBa camo dasaTta Ha
n3TouBaHe ot n3bpaHata nporpama 3a

,bposY Ha yacose paboTa“ B
naparpad ,Hactpoikn” 3a noseye
noapo6HoCTy.

npaHe. 3agarite Tasu onuusi 3a MHOro
AenvikaTHu TbkaHu. dasara Ha
n3nnakeaHe M3non3ea noseye Boaa 3a
HAKOW Mporpamu 3a npaHe

3aabpkaHe Ha U3nnakBaHeTo |_| .
CbHOTBETHUSIT MHAUKATOP CBETBA.
3aknYnTENHOTO LeHTpodyrupaHe He e
13BbpLUEHO. BogaTta oT nocnegHoTo
n3nnakBaHe He ce U3TOYBa, 3a Aa ce
npeanassit TbkaHUTE OT HamMayKBaHe.
Mporpamata 3a npaHe cnupa, HO B
H6apabaHa Bce oLe nva Boaa.
BpaTnykata octaBa 3akntoyeHa 1
6apabaHbT ce BbpTU Ha eqHaKBU
nepuoau, 3a Aa Hamanu HamaykBaHeTo.
TpsibBa ga ustounTe Boaara, 3a Aa
OTKMIOYNTE Kanaka.

Mpn gokocsaHe Ha 6yToHa CtapTt/lMay3a

|>|| ypeabT U3BbpLUBA (ha3a Ha
LieHTpodhyrupaHe v n3Toysa BogaTta.

Tuxa QU . CroteTHmsT WHOMKaTop
CBeTBa.

MexanHHaTta n duHanHaTta dasmn Ha
LeHTpodhyrupaHe ca NoaTUCHaTU U
nporpamMara npukIno4sa ¢ Boaa B
H6apabaHa. ToBa MUHUManuanpa
HamauykBaHeTo. KanakbT ocTaBa
3akntoyveH. bapabaHbT ce BbPTU YecTo, 3a
[a ce Hamanu HamadksaHeTo. TpsibBa aa
n3TouMTe BoAaTa, 3a Aa OTKMounTe
Kanaka.

Tbli KaTo NporpamaTa € MHOro Tuxa,
NoaXoAsALLO e Aa ce nycka BeYepHO
BpeMe, koraTto TapuduTe 3a
eneKTPMYeCcTBO ca No-HUCKK. [pu Hskon
nporpamu U3nnakeaHuaTa ce u3BbpLUBaT
C noseye BoAa.

Ako gokocHeTe 6yToHa Ctapt/[ay3a D”
ypenbT 3agericTBa camo pasaTa Ha
N3TOYBaHe.
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YpenbT nstousa BogaTta aBToMaTUYHO
cnep okono 18 yaca.

7.4 NpeanpaHe L1

C Tasu onuus MoxeTe Aa fobasute
npeanpaHe KbM nporpavara.

CboTBETHUAT MHOWKATOp cBeTBa.

* W3non3eanTte Tasu onuyus, 3a ga
pobasute pasa npegnpaxe Ha 30 °C
npeau gasata npaxe.

Tasu onyums ce npenopbyBa 3a CUITHO
3aMbpPCEHO NpaHe, 0COGEHO ako Cbabpxa
NACHK, Npax, kan unu apyru TBbpam
Yactuym.

®

Tasu onums Moxe Aa yBenuuu
NPOABIMKMTENHOCTTA Ha nporpamara.

7.5 3anameTsAiBaHe Ha BpemMe &

Tasn onuyuma Moxe fa ce U3nons3ea, 3a ga
Hamanu BpemeTpaeHeTo Ha nporpamara.
M3nonseanTe Tasn onyus 3a HOpManHo unm
NeKo 3aMbPCEHN APEXu NN Apexu, KoMTo
nmart Hyxaa OT ocBexasaHe. [JokocHeTe To3u
OyTOH BeOHBbX, 3a Aa Hamanute
npogbmKUTENHOCTTa. B cnyyar Ha manko
KONMUYEeCTBO NpaHe, HaTUCHETE To3n ByTOH
ABa NbTW, 3a Aa 3agageTe cynep 6bpsa
nporpama. [pun BCAKO AOKOCBaHE Ha ekpaHa
Ce nosiBsiBa HOBOTO BpemMeTpaeHe Ha
nporpamata. CbOTBETHUAT UHAMKATOP
cBeTBa. Tasu onums He e HannyHa npu 90°C
1 He e HanuyHa 3a Bcsika nporpama. 3a

14 BbJIFAPCKHA

noeseye NoapoBHOCTU BMXKTE
CbBMECTMMOCTTA Ha ONUUMUTE Ha NporpamMun B
rnaea "lNporpamn”.

7.6 3a6aBeH ctapt &

C Ta3u onuusi MoXe Aa OTNoXUTE cTapTa Ha
nporpamara 3a rno-yao6Ho Bpeme.

HaTncHeTe ByToHa HEKONKOKpaTHO, 3a Aa
3aflafeTe HyXHOTo oTnaraHe. BpemeTo ce
yBenu4yasa nocteneHHo ot 1 go 20 vaca.

Cnep kato gokocHeTe 6yTtoHa Ctapt/llay3a

D”, Ha gucnnesa ce noka3sa CbOTBETHUAT
nHavKaTop 1 3bpaHOTO BpeMe Ha oTnaraHe
1 ypeabT 3ano4sa obpaTtHo oTOposiBaHe.
KanakbT e 3aKnioyeH.

7.7 Ctapt/Naysa Dl

[HokocHeTe 6yToHa Ctapt/llay3a D” 3a pga
cTapTupaTte unu naysvparte ypeda unv aa
npekbcHeTe NpoTuyalla nporpamMa.

7.8 Bkn.M3kn. ©

HaTucHeTe To3u GYTOH 3@ HAKOMKO CEKYHAM,
3a ja aKTMBMpaTe Unu geakTveuparte ypeaa.
[lBa pa3nuyHu 3BYKOBU curHana
npo3ByYaBaTt, koraTo BKMHOYBaTe UK
usknouBaTe ypeaa.

T kaTo pyHKUMATa "B rotoBHOCT"
aBTOMATUYHO AeaKkTuBMpa ypeaa cnen
HAKOJKO MUHYTK, 3a a Hamanu
KOHCymaLuusiTa Ha eHeprus, Moxe aa ce
Hanoxw Aa akTmeuparte ypeaa OTHOBO.

3a noeeue getannu, BuxTe naparpad "B
rotToBHocT" B rnaea "ExeaHeBHa ynotpeba".



8. MPOIrPAMU

8.1 Tabnuua Ha nporpamurte

Mporpama Ckopoct Ha Makcu- OnucaHue Ha nporpama
TemnepaTtypa no ueHTpody- ™ManHo (Bupa npaHe u cTeneH Ha 3aMbpcsAiBaHe)
nogpasbupaHe rupaHe 3a Konunye-
Temperature cnpaBka CTBO 3a
range O6xBaT Ha  3ape-
CKOpocCTTa XAaaHe
Ha UeHTpo-
c¢yrara (06./
MWH.)
FullWash 45' 1200 06./MUH. 7 K& CMeceHM TbKaHW, naeanHa 3a LBETHU NaMyYHWU U CUHTETUY-
30°C (1200 - 400) HY TbKaHW U exxeaHEeBHW NIeKo 3aMbpceHn apexu. Tasm npo-
30 °C - ctyaeHo rpama uie nsnepe Ha 30°C camo 3a 45 MUHyTU.
Cottons 1200 06./MWH. 7 K& Benu v yBeTHM namy4Hn TbkaHu. iaeaneH 3a HopmanHo n
40°C (1200 - 400) CUITHO 3aMbpcsiBaHe.
90°C - ctymeHo
: 1200 06./MyH. 3 k& CUWHTETUYHM 1 CMeCceHU TbkaHu. HopmarnHo 3ambpcsiBaHe.
Syntheti
e e (1200 — 400)
60°C - cTyaeHo
Delicates 800 06./MUH. 2 Kkr [enukaTHM TbKaHU KaTo akpwr, BUCKO3a U CMECEHU TbKaHu,
30°C (1200 - 400) N3UCKBALLM HEXHO u3nupaHe. HopmanHo 3ambpcsBaHe.
40°C - cTyaeHo
Wool/Silk @ @ 1200 06./MuH. 1,5 kr MalunHHa BbMHa, BbMHA 3a PbYHO NpaHe 1 ApYrn TbKaHu CbC
40°C (1200 - 400) CUMBOI ,,pBYHO NpaHe” 1)
40°C - cTyaeHo
Rinse 1200 06./MWH. 7 kr BcsikakBu gpexun, 0CBEH BbHEHU U MHOFO AenNUKaTHU Opexu.
(1200 - 400) Mporpama 3a n3nnaksaHe v LeHTpodyrmpaHe Ha npaHeTo.
CkopocTTa Ha LeHTpodyrupaHe no nogpasbvpaHe e Tasu,
u3nonssaHa 3a nporpamu 3a namyyHu gpexu. Hamanete cko-
pocTTa Ha LeHTpodyrupaHe cnopeq Tuna npaHe. AKo e Heo-
6xoaumo, 3apaiite onuuaTa Extra Rinse (JonmbnHWUTENHo ns-
nnakeaHe), 3a aa gobasute nannaksaHus. Mpu HUCKa cko-
pOCT Ha LeHTpodyrmpaHe ypeabT n3BbpluBa MHU M3Nnak-
BaHWA 1 KpaTka LeHTpodyra.
Spin/Drain 1200 06./MWH. 7 K& 3a ueHTpodyrmpaHe Ha NpaHeTo 1 M3NomnBaHe Ha BogaTa
(1200 - 400) oT 6apabaHa. Bcuukn ThkaHu OCBEH BbITHEHW U AeNVKaTHU
mMaTepun.
Intense Clean 1200 06./MWH. 7 kr ["alepu3oHn, rawepusoH ot Aok U paboTHu apexu. NHTeHan-
60°C (1200 - 400) BEH LKbN ¢ ha3a 3a npeanpaHe 3a OTCTpaHsABaHe Ha Mpb-
90°C - cTypeHo COTUS Y TBBPAM 3aMbpPCABAHNS.
Jeans 800 06./MUH. 2«kr CneuwnanHa nporpama 3a Apexvi oT AeHUM C AennkaTHa dasa
30°C (1200 - 400) Ha npaHe, 3a ga ce cBefie 40 MVHUMYM 13bnegHsBaHETO Ha

40°C - cTyaeHo

LiBETOBETE M NoJSly4aBaHETO Ha neTHa. 3a no-pobpa rpmxa ce
npenopbyBa HamansaBaHEeTO Ha KONMM4YeCTBOTO npaHe.
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Mporpama CkopocTt Ha Makcu-
TemnepaTtypa no ueHTpody- ManHo
nopgpasbupaHe rupaHe 3a Konuye-

OnucaHue Ha nporpama
(Bup npaHe 1 cTeneH Ha 3aMbpcsiBaHe)

Temperature cnpaBka CTBO 3a
range O6xBaT Ha  3ape-
CKOpoCTTa  AaHe
Ha LeHTpo-
coyrarta (06./
MW/H.)
1200 06./MyH. 3 kr
Sport (1200 - 400)

40°C - cTyaeHo

CUWHTETWUYHM Apexu 3a cnopT. Ta3u nporpama e paspaboTeHa
3a BHMMaTEeIIHO U3NupaHe Ha MOAEPHUTE APEexm 3a CnopT Ha
OTKPUTO 1 € NoAxoAsLya 3a NpaHe Ha cnopTHO obnekno 3a
uTHec, konoesaeHe, XKOMUHT U NOA0GHN.

CneumanHa nporpama 3a CUHTETUYHWN UNU topraHn ¢ nepa n
nyx, ONekoTeHn 3aBMBKU, MOKPUBKK 3a ferno v ap. Manons-
BaNTe TeveH nepuneH npenapart 3a AeJIMKaTHU TbKaHU, KaTo
nepuneH npenapart 3a BbJIHEHU TbKaHW.

800 06./MVH.
Duvet
30°C (800 - 400) 2w
60°C - cTyneHo
Outdoor é‘ii (11220800_6;{?)"5')”' 2 «r2)
30°C 1kr3)

40°C - cTyaeHo

He nsnonseante omekoTUTEN 3a ThKaHW U Ce yBepeTe, Ye Ha-
Ma oCTaTbLy OT OMEKOTUTEN B OTAENEHNETO 3a npenapar.
BpbXHM Apexu, TeXHUYECKUN, CMOPTHU, BOAOYCTONYUBY U
Avwalm sikeTa, ABYCMNONHU fIKeTa CbC CBansLa ce noa-
nnara unu BbTpeLuHa usonauus. NpenopbunTenHoTo 3a-
peneHo Konm4yecTBo npaHe e 2 kr. Tasu nporpama Moxe Ja
6bae 13nonssaHa 1 KaTto Bb3CTAHOBUTENEH LIMKbI1 3@ BO-
[00TONbCKBALLM CBOMCTBA, CreunanHo npeaHasHayeH 3a
apexu ¢ xuapoobHo nokputre. 3a Aa N3BBLPLUNTE Bb3CTa-
HOBWTEMNEH LKL 3@ BOAOOTOTbCKBALLM CBOMCTBA, U3BBLPLLE-
Te CNeAHoTO:

* Haneiite nepunHusi npenapar B OTAENEHNETO w
* HanenTte cneunaneH npenapar 3a Bb3CTaHOBsIBaHe Ha
BOAOOTOMbCKBALLMTE CBOWCTBA Ha TbKaHUTe B OTAenNe-

HWETO 32 OMEKOTUTEN %
* Hamanete 3apeaeHOTO KONMYECTBO NpaHe Ao 1 Kr.
3a nopobpsiBaHe Ha pe3ynTaTute OT NpenapaTa 3a Bb3cTa-
HOBSIBaHe Ha BOAOOTOTbCKBALLMTE PYHKLMUM, U3CYLLETE Mpa-
HeTO B CYLUMMHSATA, KaTo 3ajajeTe nporpamaTa 3a CylleHe
Outdoor (ako e Hanu4yHa ¥ ako Ha eTukeTa Ha ApexaTta e
0603HayveHo, Ye Moxe Aa 6bae U3non3saHa CyLUUHS).

) fefh) 1200 06./MUH. 7 kT
gg?&e”e o (1200 - 400)

Benv namy4Hu TbKaHuW. Tasun BUCOKoeEKTMBHA Nporpama
3a npaHe, koMGUHMpPaHa ¢ nanapexusi, npemaxsa Hag 99,99%

oT BGakTepuute Bmpycmre4) Mopabpxa TemnepatypaTa Hag,
60 °C BbB (hasaTa Ha nNpaHe; OMbIHUTENHU Bb3AeNCTBME
BBPXY TbkaHWTe bnarogapsiHue Ha hasaTta Ha u3napsisaHe,
nopobpeHa asa Ha U3nnakBaHe, KOSTO rapaHTMpa npemax-
BaHe Ha NepurnHus npenapaT 1 OcTaTbLM OT MUKPOOPraHm3-
mu. Taan nporpama ocurypsisa CbLLo U HamansiBaHe Ha none-
HWUTe/anepreHHUTe npeameTu.
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Mporpama Ckopoct Ha Makcu- OnucaHue Ha nporpama
TemnepaTtypa no ueHTpody- ™manHo (Bupa npaHe u cteneH Ha 3aMbpcsiBaHe)
nopgpasbupaHe rupaHe 3a Konuye-

Temperature cnpaBka CTBO 32
range O6xBaT Ha  3ape-
CKOpoOCTTa XaaHe
Ha LieHTpo-
cdyrara (06./
MWH.)
Eco 40-60 5) 1200 06./MVH. 7 Kkr Benun 1 uBeTHM namy4Hn TbkaHn. HopmanHo 3ambpceHmn ape-
(1200 - 400) xu. KoHcymauusTa Ha eHeprusi Hamansea U BpeMmeTpaeHeTo

Ha Nporpamara 3a fnpaHe ce yAbixasa 1 ocurypsisa 4o6pu
pesynTatu oT nMpaHeTo.

1) Mo BpemMe Ha TO3U LMKbI 6apa6aHbT Cce BbpTh 6aBHo, 3a Aa OCUTYPU HEXHO U3MMBaHe. Moxe pa usrnexaa, ye
68pa6aH'bT He ce BbpTu UK He ce BbPTU NpaBUITHO, HO TOBa € HOpMarsnHo 3a Ta3n nporpama.

2) Mporpama 3a npaHe.
Mporpama 3a npaHe u asa 3a BOOOYCTOWYMBOCT.
4) TectBaHa npu Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u

MS2 Bacteriophage BbB BbHLUEH TecT, 3BbpLUeH oT Swissatest Testmaterialien AG npe3 2021 r. (doknaa oT us-
nutBaHe Ne 202120117).

5) CournacHo Pernament (EC) 2019/2023 Ha Komucusita n lekpet 834/2023 Ha YkpaiiHa, Tasu nporpama ¢ Ha-
cTpoiika Ha 40°C e nogxopsiia 3a n3nupaHe Ha HopMasnHoO 3aMbPCEHV NamyyHN TbKaHW, onpeaeneHun 3a nanupa-

He Ha 40°C unu 60°C 3aeaHo B eAvH Lukb. TemnepaTtypaTa He e nocoyeHa 1 BuamMma, T8 ce 3ajaBa aBToMaTuy-
HO.

®

+ 3a pgocTurHata TemnepaTypa Ha npaHeTo, NPOAbIMKUTENHOCT Ha NporpaMaTa u Apyri AaHHW, MOSIS, BUX-
Te rnasa ,,CTOHOCTU Ha noTpebneHne”.

* Haii-ecpukacHuTe nporpamm no OTHOLLEHME Ha KOHCYMaLMsATa Ha eHeprus OCHOBHO ca Tesn, KoMTo paboT-
AT Ha NO-HUCKW TemnepaTypu 1 No-Abira NPOALIMKUTENHOCT.

CHBMeCTMMOCT Ha OnuuuTe Ha NporpamuTte

Mporpama 1
@
s
@ j @ (7]
— o
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g - O @ B3] g ° o
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T o © =
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©
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©
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FullWash 45' u u L] u L]
Cottons | | n - | ] |} - | ] | ]
Synthetics . " " " . " " "
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Mporpama
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™ =
©
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Delicates . " " " . "
Woolssik @ @ . - u n
Rinse n n |} n |}
Spin/Drain 1) . " "
Intense Clean " " - - " - -
Jeans | | | | n n | | n
Sport | | | | | | | | | ]
Duvet " " -
Outdoor & . " . . .
Hygiene o (Gb " " " " .
Eco 40-60 u L] L]

1) 3apaiiTe ckopocTTa Ha LieHTpodbyrvpaHe. YBepeTe ce, Ye e Noaxoasila 3a Tuna TbKaHu, KOUTo Lie ce nepar.
Ako 3aganeTe onuus 6e3 LeHTpodyra, Torasa e JoCTblHa caMo hasata Ha U3TOYBaHe.

Moaxoaswm nepunHu npenapaTy 3a NporpamuTe 3a npaHe

Mporpama YHuBepcaneH YHuBepca- TeuyeH nepuneH [enukatHu Cneuma-
npax 1) JieH Te4yeH npenapar 3a BbJIHEHU Th-  J€H
nepuneH LBETHO NpaHe  KaHu
npenapar
FullWash 45' A A - - -
Cottons . 4 4 - -
Synthetics 4 4 . - -
Delicates -- - - . 4
Wool/Silk
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Mporpama YHuBepcaneH YHuBepca- TeueH nepuneH [enukaTHu Cneuma-
npax 1) neH TeuveH npenapar 3a BbJIHEHU Tb-  JeH

nepuseH LBETHO NpaHe  KaHu

npenapar
Intense Clean

A A A - -

Jeans - - . . 4
Sport - 4 . - A
Duvet - - -- 4 4
Outdoor ?ﬁi - - - . 4
Hygiene eIt : b - - A
Eco 40-60 A A A - -

1) MpenopbyBa ce ynotpebaTta Ha nepuneH npax 3a Temnepatypu Hag 60 °C.

- = He ce npenopbyBa 4 = NpenopbynTenHo

8.2 Woolmark Premium Wool Care - CuUHbO

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

LMKkbnbT 3a NpaHe Ha BbITHEHW TbKaHK C Ta3n MalinHa e
n3npobsaH n ogobpeH ot komnanusTa Woolmark 3a npa-
He Ha BbMHeHU Apexun, 0603HaYeHN KaTo ,pPbYHO MpaHe”,
npun ycrnosue Ye NpoayKkTuTe ce nepat CbrnacHo UHCTPYK-
LUMMTe Ha eTUKeTa Ha ApexaTa W Ha MPOW3BOAWUTENs Ha
Tasu nepanHa mawwmuHa. M1145

9. HACTPOWKM

9.1 3ByKOBM cUrHanv

Tosun ypen nMma pasnimdHn 3ByKOBU CUTHanu,
KOUTO Ce BKMK4BaT KoraTo:

BknioysaTte ypena (cneymaneH kpaTbk
3BYK).

M3knouBaTe ypeaa (cneumaneH kpaTbk
3BYK).

[okocBate 6yToHUTE (KNMKBaHE).
Hanpasute HeBanuaeH nsbop (3 kpaTkm
3BYyKa).

MporpamaTta 3aBbpLun
(nocnepoBaTenHOCT OT 3BYLM 3@ OKONO 1
MUHYTA).

*  ma Hem3npaBHOCT B ypeaa
(nocnepoBaTeNHOCT OT KpaTKM 3BYyLM 3a
OKOMno 5 MUHYTW).

3a ga gesakTuBuparte/aktuBmpare

3agajeHunTe 3ByKOBY CUrHanv Ha gageHa

oAy
nporpama, AoKOCHeTe ByTOHM C 7 C/
€[HOBPEMEHHO 32 OKOIO 2 CEKyHAW.

@

AKO [ieaKTMBMpaTe 3BYKOBUTE CUrHasM,
Te LWe npoabmkaTt Aa paboTaT, ako uva
Hen3npaBHOCT B ypesa.
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9.2 3awumTa 3a geua

C Ta3u onuusi MOXe Aa nonpeynTe Ha gelaTa

na urpaat ¢ KomaHgHOTO Tabno.

3apa aKTMBMpaTe/AeSaKTVIBMPaTe Tasn

onuus, 3agpbxTe GyToHa @ aokaTo B
cBeTHe/usracHe Ha gucnnest.

YpenbT 3anassa nsbpaHuTte onuuu, crnep,
KaTo ro usknrouute. PyHkuusTa ,3awmra 3a
feua" He e OOCTbMNHA B NPOAbIMKEHNE HA

HAKOJIKO CeKyHAW crne BKnYBaHe Ha ypeaa.

9.3 NocTtosiHHO [loNnbNHUTENHO
+
u3nnakeaHe =

C Tasun onuua NOCTOAHHO noJly4yaBaTte

OONBIHUTENTHO U3niiakBaHe npuv 3agaBaHe Ha

HoBa nporpama.

3a foa akTuBMpaTe/ges3akTuBupare Tasm
onuusi, 3agpbxTe 6yToHa m [okaTo

+
CbOTBETHUAT NHOUKATOP =l cBeTHe/
usracHe.

9.4 bposiy Ha YacoBe paboTa

Bb3MOXHO e Aa ce Bu3yanuavpa obLoTo
Bpeme Ha paboTa Ha ypeaa B YacoBe, KaTo
ce 3amnoyHe OT MbpPBOTO BKIOYBaHe. Tasu
CTOMHOCT Le 0TOposiBa BpeMeTo Ha paboTa
Ha LuKnuTe (He BKIOYBA naysu, BpeMe Ha
3abaBeH cTapT). 3a Aa BM3yanuavpare Tasu
CTOWMHOCT, HanpaeeTe CreaHoTo:

1.

BkntoyeTe ypeaa, kaTo HaTUcHeTe BYTOH

BKJ‘I./V|3KJ'I.®
3aBbpTeETE KONYETO 3a NporpammTe Ha
KOSITO U fa e nporpama.

HaTtucHeTe 1 3agpbxTe OyTOHM H 7] @
3a HAKOSIKO CEeKyHAM (B paMKuTe Ha

10 cekyHam cnep BknouBaHeTo. Cneg
Te3n 10 cekyHAM KOMOMHaUmATa oT
KNaBuWLLN aKTUBMPA 1 AeakTusunpa
3BYKOBUTE CUTHaNM).

10. EXXKEOHEBHA YINOTPEBA

4. Cnep 3 cekyHam obwmaT 6pon yacose,
npes KouTo ypeabT e paboTun, ce
nokasea Ha gucnnes: Hanp. 1276 yaca,
Ha gucnnes ce nokassa TeKCTbT Hr 3a 2
cekyHan, 12 (xunagu n ctotmnym) 3a 2
CeKyHAn 1 76 (OeceTuum n eauHuLn).

@

Ako npoueanypata He paboTu (nopagu
N3TU4YaHe Ha BPEMETO, rpeLlHa no3nuust
Ha ByToHa Ha nporpamara unm
KOMOMHaLMSA OT rpeLUHN KNaBuLm),
n3knYeTe ypeaa v noBTopeTe
rnocrnegoBaTenHoCTTa OT HavyarnoTo.

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".
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9.5 ®abpunyHO HynupaHe

Tasn dyHKLUSA NO3BOSsIBa Bb3CTaHOBSABaHE
Ha habpryHuTe onuum no nogpasbupaxe. 3a
[4a akTUBMpaTe Tasu onuus, cnegsaTte
CTBNKMTE NO-Aony:

1. BknioveTe ypega, kaTto HaTUcHeTe OyTOH

2. 3aBbpTeTe KOMYeTo 3a NporpaMuTe Ha
KOATO ¥ Ja e nporpama.

3. HatucHeTe un 3agpbxTe 6yTOHU @ 7 m
3a HAKOIKO CEeKyHAM (B paMKnTe Ha
10 cekyHau cnep BkoyBaHeTo. Cneg
Tean 10 cekyHOM KOMOMHaUMATa oT
KNaBuWLLM aKTMBMPA U AeakTuempa
3BYKOBWUTE CUTHAmMM).

4. EKpaH®bT LUe Nnokaxe — — = 3a OKOmMo 5
CeKyHau.

@

Ako npoueayparta He paboTtu (nopaam
M3TM4aHe Ha BPEMETO, rpeLlHa no3uuust
Ha OyToHa Ha nporpamara wunu
KOMOMHaLMSA OT rpeLUHn KnaBuLLn),
nsKnoyeTe ypeaa v nosTopeTe
nocrefoBaTesIHoCTTa OT HayanoTo.

10.1 AkTUBMpaHe Ha ypena

1. CpbpxeTe wencena kbM KOHTaKTa Ha
3axpaHBallaTa mpexa.
2. OTBOpETE KpaH4eTo 3a BoAa.



3. HatucHete 6yToHa Bkn./U3kn. D3a
HAIKOSIKO CEKyHAM, 3a Aa akTusupare
ypena.

YyBa ce KpaTbK 3BYK.

10.2 3apexaaHe Ha NpaHeTo

1. OtBoOpeTe kanaka Ha ypeaa.
2. HatucHete 6yToHa A.

BapabaHbT ce oTBapsi aBTOMaTUYHO.

3. TMocrtaBeTe gpexute B 6apabaHa egHa no
efHa.

4. VI3TpbckanTe gpexute Nnpegu aa rm
CnoXwuTe B ypeaa.

5. 3atBopeTe GapabaHa 1 kanaka.

@

* BwuHarm cnaseante nHCTpyKumuTe,
KOUTO ca HanM4yHW Ha OnakoBkaTa Ha
NepUNHUTE NPOAYKTU.

» KoraTo usnonssate TeYHU NEPUNHU
npenapaTu, n3cuneTe ru B gosupatiia
Tonka (NpegocTaBeHa oT
NPON3BOAUTENSI HA NEPUNHNSA
npenapart). MNocTaBeTe go3umpaluaTa
Tonka B 6bapabaHa Ha nepanHarta
MaluMHa, BbPXy ApEXUTE 3a NpaHe.

[11]

Y
P
- —

/N NPEQYNPEXOEHUE!

- BHomaBaliTe ga He nocTtaBsTe
npekaneHo MHOro npaHe B 6apabaHa.

- BHumariBanTe ga Hama octaHanum
Opexu Mexay ynimbTHEHWETO U ypeaa, u
ce yBepeTe, Ye CTe 3aTBOPUIU NPaBUITHO
Oapabana.

- NMpaHeTo Ha MHOro oMacreHun, MasHu
neTHa UM 13ron3BaHeTo Ha napdom ¢
apomaTtu Moxe Aa NpUYnHK NoBpeaa Ha
ryMeHUTe 4YacTu Ha ypeaa.

l | I OTpgeneHve 3a nepuneH npenapar 3a dasa Ha
npeanpaxe.

l Il I OThenexvie 3a nepvneH npenapar 3a asa Ha
npaxe.

OTpeneHve 3a TeqHn gobasku (omekoTuTen 3a
% TbKaHu, Npenapar 3a KofocBaHe).

Mapkuposkata @ € MaKkCMMarnHoTO H1BO 3a
KOTNIMYECTBO Ha TeYHU AOBABKM.

10.3 OTgeneHus 3a nepuneH
npenapart. M3nonsBaHe Ha nepuneH
npenapart u fob6aBku

1. N3mepeTe KOHKpeTHUTE NepunHuTe
npenapaT 1 OMEKOTUTENS 3a ThKaHW.

2. T[loctaBeTe nepunHusa npenapart n
OMEKOTUTENS 3a TbKaHN B CbOTBETHUTE
oTaeneHus.

10.4 HacTponBaHe Ha nporpama

1. 3aBbpTeTe cenekTopa 3a nporpamu, 3a
[a nsbepeTe xenaHara nporpama 3a
npaHe.

MnankatopbT Ha 6yToH CTapT/aysa Ol

mura.

EkpaHbT nokassa Haco4yBaLlo BpeMeTpaeHe

Ha nporpamara.

2. 3a pa npomeHuTe Temnepartypara u/unm
CKOPOCTTa Ha LeHTpodyrupaHe,
[OKOCHETE CbOTBETHUTE BYTOHM.

3. T[loxenaHue 3apaliTe egHa Unu noseye
onuun, NOCpeacTBOM JOKOCBaHE Ha
CbOTBETHUTE BYTOHM.
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®

AKO 1300pBHT HE € Bb3MOXEH,
npo3By4aBa 3BYKOB CUrHarn.

10.5 JonbnHuTenHa nHcgpopmaumusa
3a exxegHeBHa ynoTpeba

U3mepBaHe Ha npaHe SensiCare System
SensiCare aBToMaTU4HO HacTporiBa
BpPEMETPAEHETO Ha nNporpamara crnpsiMo
KONMYECTBOTO NpaHe B bapabaHa, 3a aa
nocTurHe nepekTHN pe3ynTaTy Npu npaHe
3a Bb3MOXHO Hal-kpaTko Bpeme. Cneg okomno
30 cekyHOu, MbHEHETO C BOAA 3anoysa.
VM3mepBaHeTo Ha SensiCare ce n3BbpLUBa
CcaMo C Lenuv nporpamu 3a u3nupaHe u ako
NPOABLMKUTENHOCTTA Ha NporpamaTa He e
HamarneHa.

CTapTupaHe Ha nporpamMa

[okocHeTe ByToH CTapT/I'IaysaD”, 3a ga
cTapTupate nporpamata. CbOTBETHUAT
WHAMKaTOP Clupa Aa Mura u octaBa CBETHarT.
MporpamaTa cTapTupa 1 kanakbT ce
3akntoyBa. [lucnnesaT nokasesa nHavkatopa

0,

CrapTupaHe Ha nporpama cbc 3ab6aBeH
crapT

Ty
1. dokocHeTe C/ HEKONKOKPAaTHO, AOKaTO Ha
€KpaHa ce NnoKaxe XXenaHoTo BpemMe Ha
oTnaraHe.

2. OokocHeTe 6yToHa CtapT/aysa Dl
KanakbT Ha ypefa ce 3akntoysa 1 3anoysa
0oTGpOsIBaHETO Ha OTNOXeHusi cTapT. KoraTto
0TOPOSIBAHETO 3aBbPLUM, NMporpaMaTa ce
cTapTvpa aBTOMaTUYHO.

MNpekbcBaHe Ha NporpamMarta u NpoMsHa
Ha onuuuTe.

1. Korato nporpamarta paboTtu, Moxe ga
NPOMeHSATE CaMo HsKou onuuu. [lokocHeTe

OyToHa CTapT/I'IayaaD”.

11. TPVXXA N NMOYNCTBAHE

2. MNMpomeHeTe onuuunTe. MNMpepocTtaBeHaTa
MHPOPMALMA Ha eKpaHa CbOTBETHO Ce
NpOMeHs

3. JokocHeTe oTHoBO CTapT/laysa [>||
Mporpamara 3a n3muBaHe npoabrkKasa.

AHynupaHe Ha paboTella nporpama.

* HaTtucHeTe byToHa @ 3a oTKas Ha
nporpamara v 3a Ae3akTuBupaHe Ha
ypena. HatucHete 6yToHa OTHOBO, 3a Aa
akTuBupaTe ypeaa.

« 3aBbpTeTe KOMYeTOo 3a M3bop Ha
NosIoXKeHNe ,HynmpaHe“ 1 akTuBmpanTe

ypena © . Msuakaiite 2 cekyHau. Cera
MOXeTe [a 3afafeTe HoBa nporpama 3a
npawe.
U3TouBaHe Ha Bogarta crep Kpasi Ha
uMKbNa
Ako cTe n3bpanv nporpama unu onuus,
KOSITO He 13ToYBa BoAaTa OT MocregHoTo
usnnakeaHe, He 3abpaBsiiTe fa u3tounTe
BOAATa, 3a ja OTBOPUTE Kanaka.

* [okocHeTe GyTOH @ 3a ja Hamanute
CKOpOCTTa Ha LieHTpodyrupane,
npeanoxeHa ot ypeaa.

* HatucHete Crapt/laysa Dl
« KoraTo nporpamara 3aBbpLun u

VHOMKaTOPBLT 3a 3aKIoYeH Kanak ™ 0
n3racHe, MoOXXeTe fa OTBOPUTE Kanaka.

* HatucHete 6yToHa (D 3a ga
fesaktusupaTte ypeaa.

®yHKuus ,,B roroBHocT"

dyHKumaTa B rotoBHOCT" aBTOMaTUYHO

N3KIoYBa ypeaa, 3a fa ce Hamanu

KOHCymauusiTa Ha eHeprusi.

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".
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@

MpoyeTeTe rnaBaTa 3a Hal-gobpa
noaapbXKKa U FPUKN.




11.1 Npacbuk 3a nepnognyHoO
noyncreBaHe

MeproanM4HOTO NOYMCTBaHe cnomara 3a
yabrkaBaHeTo Ha paboTaTta Ha ypena Bu.

Cnep BCeku LMKbI1, OCTaBsANTe kanaka u
BpaTaTa Ha 6apabaHa oTkpexHaTu, 3a Aa
MMa UMpKynauus Ha Bb3AyX 1 Aa UscylunTte
ypeqa: ToBa Lie npegoTspaTt obpasyBaHeTo
Ha nneceH U MUPU3MU.

Ako ypeabT He Ce U3nonsesa OAbJiro Bpeme:
3aTBOpeTe KpaHa 3a Bo4a U UsKn4yeTe
ypena OT KOHTakTa.

padmk c nokasaTenu 3a nepuoanUYHO
noyncTBaHe:

OTCTp. Ha KOTI. KaMbK ,ElBa NbTU B rognHaTta

MpodwmnakTnyHo nyckaHe
Ha nporpama 3a npaHe

BegHbx meceyHo

[MouncTBaHe Ha ynnmbTHe-
HMETO Ha Kanaka

Ha Bcekn aBa meceua

nepgetata. MaxHeTe KyKM4YKUTE U NocTaBeTe
nepgetarta B Topba 3a npaHe unu kanbgka
3a Bb3rnasHUUM. Mons, cBbpxeTe ce ¢
OTOpPU3NPaH CepBU3EH LIEHTLP, aKo e
Heobxoanmo.

11.3 BBbHLWHO NoYncTBaHe

[MouncTeanTe ypeaa camo ¢ MeK canyH u
Tonna Boga. MNoacyLweTte HaMbAHO BCUYKM
noBbPXHOCTW. He nanonaearTe rpyomn
reOuYKM Unu gpyr matepuan ¢ rpanasa
NMOBBPXHOCT.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonaeawnTte ankoxon, pasTBopuTenn
NI XMMnN4YeCcKn npoaykKTu.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

He nouncrtBarite metanHute
NMOBBbPXHOCTM C NpenapaTtn Ha XNopHa
OCHOBa.

MouncTBaHe Ha Gapaba-
Ha

Ha Bceku gBa meceua

MouncteaHe Ha gosaTtop
3a npenapatu

Ha Bcekn gBa mMeceua

11.4 OTcTp. Ha KOTN. KAMBK

MouncTBaHe Ha hunTbp
Ha ApeHaxkHa nomna

[Ba nbTn B roanHaTta

MouuncTBaHe Ha BXxoAs-
LMSA MapKyy v puntbpa
Ha BeHTUna

[Ba nbTn B roaMHaTa

@

AKo TBbPAOCTTa Ha BogaTa BbB BalLuA
pavioH e B1COKa Unu ymepeHa,
npenopbYBamMe Aa usnonsearte npenapar
3a npemMaxBaHe Ha KOTJIEH KaMbK 3a

nepanHu malinHu.

CnepfHuTe naparpaduv cbabpxaTt UHCTPYKLMK
npy NOYMCTBAHETO Ha BCsika YacT.

11.2 OTcTpaHABaHe Ha YyXau
npeameTu

®

YBeperTe ce, Ye mpKoboseTe ca
ornpasHeHn 1 BCUYKK pasxnabeHn
enemMeHTu ca 3aBbp3aHu npeav aa
3ano4yHeTe nporpamara.

PenoBHo npoBepsiBainTe 6apabaHa 3a
Hanuune Ha KOTNeH KaMbK.

OBUKHOBEHUTE MpenapaTh CbabpXaT
OoMeKOTUTenN 3a BoAa, HO NpenopbyBame oT
BpEME Ha BpeMe Aa nyckaTe LWKbI C NpaseH
6apabaH 1 npenapart 3a npemMaxsaHe Ha
KOTNEH KaMbK.

OTcTpaHeTe BCAKaKBY YyXau npeaMeTn (kato
MeTarnHu Knamepu, KornyeTta, MOHETU U T.H.),
KOWTO MOraT a ce 030BaT BbB huntpute n
6apabaHa. BuxTe naparpadwm ,[oyncteaHe
Ha B6apabaHa“, ,[louncTBaHe Ha ApeHaxHaTa
nomna“ u ,lloynctBaHe Ha BXOAALUNS MaPKyY
1 hunTbpa 3a BeHTUNa". BHumasanTe ¢

@

BuHaru cnassaiite MHCTPYKUMWUTE, KOUTO
LLie OTKpMeTe Ha onakoBkaTta Ha
npoaykTa.

11.5 NMpodmnnakTnyHo nyckaHe Ha
nporpama 3a npaHe

MpogbmkuTenHata u npekomepHa yrnotpeba
Ha Mporpamu ¢ HUCka TemnepaTtypa Moxe Aa
NPUYMHM HaTPyNBaHWS Ha npenapar,

Mbx4eTa, Aa pa3sue baktepun B 6apabaHa u
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BaHM4KkaTa. ToBa MOXe Aa OTAENs fowmn
MUPU3MK 1 NNeceH. 3a Aa enumunHupare
Te3n HaTpynBaHUSA U NOYNCTUTE BbTpELUHaTa
yacT Ha ypeaa, pefoBHO nyckavte
noaabpKalo npaHe (NoOHe BEOHBX
MeCe4HO):

®

BwxTe naparpad ,lMoyncresaHe Ha

"

OapabaHa".

11.6 NouncTBaHe Ha GapabaHa
PepnoBHo npoBsepsiBarite 6apabaHa, 3a fa
npepoTBpaTUTe 06pasyBaHeTo Ha pbXAaa.

MouncTtearite 6apabaHa cbC cneynanHn
NpoayKTW 3a HepbXAaema cToMmaHa.

®

BuHaru cnassarite UHCTPYKUUUTE, KOUTO
LLie OTKpUeTe Ha onakoBkaTta Ha
npoaykra.

3a MbnHO novncTBaHe:

* W3BapeTe usnoTo npaHe ot
OapabaHa.

* [lycHeTte Cottons nporpama Ha Han-
BMCOKaTa Temnepatypa. [obaseTe

Marko KOnMYecTBO NepureH npenapat
Ha npax B npasHusi 6apabaH, 3a ga
U3nnakHeTe ocTaTbLuTe.

11.7 YnnbTHeHMe Ha Kanaka

PefioBHO ornexaainTe ynmbTHEHUETO 1
npemaxsaiTe BCsIKakBU NpeAMETN OT
BbTpellHaTa My yacT. [MouncTBaiiTe ro,
KOraTo € Hy)XHO, U3Mon3Baiikv npenapar 3a
NoYnCTBaHe C aMOHsiYHa NsiHa, 6e3 aa
HafpackBaTe NOBbPXHOCTTa Ha
YNITbTHEHWETO.

@

BuHarn cnassaiTte WHCTPYKLMWUTE, KOUTO
LLie OTKpPMETE Ha OonakoBKkaTa Ha
npoaykTa.

11.8 NMouncTBaHe Ha go3aTopa 3a
npenapara

3a ga ce NpefoTBPaTAT Bb3MOXHU
HaTpynBaHWUs OT 3acbXHanu npenapaTu unu
CMITbCTEH OMEKOTUTEN U/Mnn 06pa3yBaHETO
Ha MyXbi B YeKMeKETO 3a Jo3MpaHe Ha
nepunHuTe npenapaTn, Ha BCekn ABa Mecela
n3nbNHABanTe cnefHarta npoueaypa 3a
NnoYncTBaHe, KakTo € 06ACHEHO Ha cnegHuTe
avarpamu:

11.9 MouncTBaHe Ha hunTbpPa Ha NoMnaTta 3a U3TOUBaHe

PepnoBHoO npernexaante unTbpa Ha nomnaTa 3a U3TOYBaHe U Ce YBEPETE, Ye € YUCT.

+  W3kniouyeTe Liencena oT KOHTaKTa Ha
3axpaHBalLaTa Mpexa.

* He nouncrtBariTe nomnaTta, ako Bogarta Bypegae °

ropetlya. Vsyakaiite, jokato Bogata U3CTUHE.
* He BageTte dunTbpa, 4OKATO ypeabT paboTu.
» Pa3sBuHTeTE (hunTbpa 6GaBHO Y BHUMATEITHO,

AO0KaTo BoAaTa cnpe ga n3tu4ya. Cnep kaTto Boaata

ce u3touu, hunTbpbT MOXeE Aa ce pa3Bue
HambIHO.
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MouncreTte ApeHaxHaTa NomMmna, ako:

*  YpedbT He M3TOYBa BoAaTa.

BapabaHbT He ce BbpTU.

*  YpenbT usgasa HeobuYaeH Lym, nopaau
3anyLwBaHeTOo Ha nomMnaTa 3a U3To4YBaHe.

+ Ha gucnnes ce nokasBa kof Ha anapma

Ech.



I'Ipom:n)KeTe KaKTO e onucaHo B criegBawjuTte avarpamMu, 3a aa no4ymctuTte C’)MnT'bpa Ha
nomMmnara:

1 2

3

BuHaru gpbxTe Kbpna Habnuso, 3a Aa NoAcyLWMTe BCUYKM pasfvBun Ha Boaa, Korato
u3Baxgate ounTbpa.

11.10 NouncTBaHe Ha MapkKy4a 3a nogaBaHe Ha Boaa U punTbpa Ha
BeHTUNa

MpenopbyBa ce Aa ce YACTAT ABa MbTY rOAULIHO U DUATPUTE HA MapKyya 3a BogocHabasiBaHe v knanaqa, 3a aa
npemaxHeTe ocTaTblu, CbOVpaHn ¢ BpemeTo: MpogbKeTe KakTo € OnMcaHo B CriedBalumte guarpamu, 3a aa
noyncTuTe UNTpUTE:

Gz
%

11.11 ABapuMiHO U3TOUYBaHe naparpad 'TouncTteTe punTbpa 3a
n3ToyBaHe'. AKo e HeobxoamMmo, noyncTeTe

Ako ypeaobT HE MOXe [a U3To4m BoaaTta, nomnaTa.

U3BbpLUETE CbLlaTa npoleaypa, onucaHa B
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KoraTto nstounTe Bogata nocpefcTBoM
npouegyparta 3a aBapunHO U3TOYBaHe,
TpsibBa OTHOBO [a aKT!BMpaTe cucTemara 3a
N3TOYBaHe:

2. 3aTBOpeTe KpaHa 3a BogaTa.
3. TlocTtaBeTe ABaTa kpas Ha Mapky4a 3a

nogaesaHe Ha BoAa B KOHTeIZHep n
OCTaBeTe BoAaTa Aa nsrteye OoT MapkKy4a.

4. VlsnpasHeTe nomnaTa 3a U3TOYBaHE.
BwxTe npouenyparta 3a aBapumnHo
M3TOYBaHe.

5. Korato nomnaTta 3a n3touBaHe e npasHa,
rnocTaBeTe MapKyya 3a nogaBaHe Ha
BOJa OTHOBO.

1. TllocTaBeTe 2 nuTpa Boga B OCHOBHOTO
YyekMeKe Ha OTAeneHneTo 3a
npenapartu Ha gosartopa.

2. CrapTupaiiTe nporpamara 3a u3To4yBaHe
Ha Bogara.

11.12 MNMpepnasHn MepKu cpeLyy

/\ BHUMAHMUE!
3aMpb3BaHe

YBepeTe ce, Ye TemnepaTypaTa e no-
Bucoka ot 0 °C npeawn ga nsnonaeare
OTHOBO ypepaa.

Mpon3BoanNTENSAT HE € OTTOBOPEH 3a
LLEeTUN, MPUYMHEHMN OT HUCKA
TemnepaTypa.

AKO ypeabT € MHCTanupaH Ha MSCTO, KbAeTo
TemnepaTypaTta Moxe Aa JOCTUrHe
CTOMHOCTM OT okorno 0° C 1nu No-HUCKo,
OTCTpaHeTe ocTaHanarta Boda OT Mapkyya 3a
nogaeaHe Ha Boja v nomnaTa 3a U3tovBaHe.

1. WN3kniouveTe wencena ot KOHTaKTa.

12. CTOMIHOCTUW HA MOTPEBJIEHVE

12.1 3abenexka

®

QR koObT BbpXY €HepruiHus eTuKeT npeaocTaBeH C ypeda, CbAabpxa yeb Bpb3ka,
BoZella [0 MHdopMauusi, cBbp3aHa C (PyHKUMOHANHOCTTa Ha ypeda B 6asaTta AaHHM
EPREL nHa EC. 3anaseTe eTukeTa 3a €eHepruiHa KaTeropusi 3a CrpaBKa, KakTo wu
PBKOBOACTBOTO 3a NOTPEBUTENN 1 BCUYKN APYrN AOKYMEHTU, NPeAoCTaBern ¢ ypeaa.
Bb3amoxHO e aa notbpcuTe nHpopmaumatTa B EPREL kaTto n3nonssate Bpb3kata https://
eprel.ec.europa.eu 1 BbBedeTe MMETO Ha MOAEeNa W NPOAYKTOBUS HOMeEp, KOUTO ce
HamupaT Bbpxy TabenkaTa ¢ JaHHW Ha ypeaa.

®

CTOliHOCTUTE M BpeMeTpaeHeTO Ha MporpamuTe BapupaT Bb3 OCHOBA Ha pasfvyHu
ycnoBus (Hanp. TemnepaTypa Ha cTasTa, Temnepatypa Ha BojaTa W HansiraHe,
KONMYeCTBO M TUM 3apefeHOo NpaHe, 3axpaHBallo HamnpexeHue) U CbLIo Npu CMsHa Ha
MbpBOHAYaNHWTE HAaCTPOMKM Ha AafeHa nporpamMa.

12.2 CbrnacHo PernameHT (EC) 2019/2023 Ha Komucusita 1 BCUMKU HOBU
CbNbTCTBALLM CTAHOAPTU Ha CbTPyAHUYewwmnTe nasapm (*)

Mporpama Eco Kr kWh Nutpm YY:MM % °C 06./
40-60 1) MuH.2)
[MbnHo 3apexaaHe 7 0.860 53.0 3:25 53.00 46 1151
MonoBwH 3apexaaxe 3,5 0.275 44.0 2:40 53.00 25 1151
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Mporpama Eco Kr kWh Nutpm Y4:MM % °C 06./
40-60 1) Mun2)

YeTBbPT 3apexaaHe 2 0.260 36.0 2:40 55.00 23 1151

1) OcTaTtbyHa Bnara B kpasi Ha asa LeHTpodyra. KonkoTo no-Bncoku ca o6opoTuTe Ha LieHTpodyrmpaHe, Tomnko-
Ba NnoBeve LUYM Liie U3aaBa ypeaa v TOKoBa No-Marnko octaTbyHa Brara Lie uva.

2) Makcumanta CKOPOCT Ha LieHTpodyrupaHe.

12.3 O6mMyariHM nporpamm

@

Tesn CTOWHOCTU cnyXaTt caMo 3a npumMep.

Mporpama % ro6./
s Kr kWh NMutpum Y4:MM 1; °C 2)
MUH.
gg}g’“ss) 7 2.50 90.0 4:10 53.00 85 1200
gg}gns 7 1.65 90.0 3:50 53.00 55 1200
o4
gg}g’"sm ) 7 0.30 90.0 2:50 53.00 20 1200
Syninetios 3 0.55 50.0 2:10 35.00 40 1200
ggjga‘ess) 2 0.35 50.0 1:00 35.00 30 1200
g\é?gls"k 1,5 0.20 45.0 1:10 30.00 30 1200

(*) PernameHnTn Ha O6eamMHeHOTO KpancTBo 3a ekonpoektupaHeto Ha npoayktn (UK Ecodesign), cBbp3anu ¢
eHepronoTpebneHneTo, n nHpopmaumsita 3a eHepronotTpebneHneTo; ykpanHcku ykas 834/2023; AS/INZS2040 n
AS/NZS6400
TemnepaTypaTa v 3apexaaHusiTa ce 3afaBaT aBTOMaTUYHO U MOXe Aa He ca BUAUMU 3a BCUYKN MOAENN.

1) OcraTbuna Brara 8 Kpast Ha hasa LeHTpodyra. KoikoTo no-BMCOKM ca 060poTUTE Ha LEEHTPOMYrMpaHe, TONKo-
Ba rnoBeue LUyM LLie n3aasa ypeda v TOIKoBa Mo-Marnko ocTaTbyHa Brara e vva.

2) PecepeHTeH nokasaTen 3a CKOPOCTTa Ha LieHTpodyrupaHe.

3) Moaxopasia 3a npaHe Ha CUMHO 3aMbPCEH TEKCTMII.

4) MoaxoasLyo 3a npaHe Ha NeKo 3aMbPCEHN NaMy4HU, CUHTETUYHU 1 CMECEHUN ThKaHU.

5) ChbLUo Taka, MOXe [a Ce U3MoM3Ba KaTo LyKbS 3a 6bp30 N3nupaHe 3a NeKo 3aMbPCEH TEKCTUN.

WUskniouero (W) B rotosHocT (W) 33633&;‘)“397

0.50 0.50 4.00

BpewmeTo oo pexum ,M3knouBaHe/B rotoBHOCT" € Makcumym 15 MuHyTH.

BBIIFTAPCKU 27



13. BbP30 PbKOBOACTBO

13.1 ExxegHeBHa ynoTpeba

—p

ry

CebpxeTe Lerncena KbM KOHTaKTa Ha
3axpaHBallarta Mpexa.

OTBOpETE KpaH4eTo 3a BoAa.
MbxHeTe npaHeTo.

WacuneTe npenaparta 3a npaHe u apyrute
406aBKku B MPaBUMNHOTO OTAeNeHne Ha
[o3aTopa 3a uanupaty npenapar.

1. HatucHete 6yToHa BKH./M3KJ1.® 3a
BKMNtOYBaHe Ha ypeaa. 3aBbpTteTe
nporpamaropa, 3a ja HactpouTe
XenaHata nporpama.

2. 3apante xenaHute onumu (1) ¢ nomowyta
Ha CbOTBETHUTE CEH30PHM OyTOHM. 3a
cTapTvpaHe Ha nporpamaTa JOKOCHeTe

OyToHa C'rap'rll'laysaD” (2).
3. YpenbT ce cTraptupa.
Cnep npuknoyBaHe Ha nporpamaTta
n3BageTe npaHeTo.

HaTtucHete 6yToHa BKH./M3KJ1.® 3a
N3KIYBaHe Ha ypeaa.

13.2 N'pnxxa n nouncTBaHe

MpadmKBLT 32 NepUoaNYHO NOYUCTBaHE
crnomara 3a yabhKaBaHeTo Ha XMBOTa Ha
ypeaa Bu.

CJ'IeLI, BCEKN UUKBIT, OCTaBsANTE Kanaka
OTKpexHaT, 3a 4a “Ma LMpKynauusi Ha Bb3ayX
W @ u3cyluuTe ypeaa: ToBa e npeaoTBpaTy
06pa3yBaHeTo Ha NNeceH U MUPU3MN.

Ako ypeaobT He Ce 1U3N0oJ13Ba OAbJIro BpemMe:
3aTBOpeTe KpaHa 3a Boda U Uskn4yeTe
ypena OT KOHTakTa. Cnep ToBa
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npenopb4BamMe CbLOo NOYNCTBAHETO Ha

BCUYKM HYaCTu.

OTCTp. Ha KOTN. KaMbK

[Ba nbTn B roguHaTa

MpodwmnakTnyHo nyckaHe
Ha nporpama 3a npaHe

BeaHbx MmeceyHo

[MouncTBaHe Ha ynnbTHe-
HMETO Ha kanaka

Ha Bceku aBa meceua

MouncTeaHe Ha Gapaba-
Ha

Ha Bceku aBa meceua

[MouncTBaHe Ha gosartop
3a npenapatun

Ha Bceku gBa meceua

MouncTBaHe Ha hunTbp
Ha ApeHaxHa nomna

D.Ba NbTU B rognHaTta

[NoyncTBaHe Ha BXxoas-
Lysa Mapkyy n ountbpa
Ha BeHTuna

[Ba nbTu B roagmMHarta

HO,D,D,'bp)KaVITe nnacTtMacoBuTe 4acTu YNCTH,
ocobeHo Te3n B 61M30CT 40 OTAENEHNETO 3a

nepurieH npenapar, 1 oTCTpaHsiBaiTe
N3NULWHWTE pasnusn. PegosHo
npoBepsiBanTe bapabaHa 3a Hanuune Ha

KOTreH kambK. MpenopbyBame OT Bpeme Ha
Bpeme [a nyckaTte LyKbn ¢ npa3eH 6apabaH

W npenapar 3a OCTp. Ha KOTI. KaMbK.

CnegHuTte naparpadyv CbabpxKaT MHCTPYKLMM

3a NoYnCTBaHEeTOo Ha AadeHa 4vacT.



OTCTpaHﬂBaHe Ha 4YyXXau npegmMeTu

KOUTO MoraT ja ce 030BaT BbB q)MHTpMTe n

®

YBeperTe ce, 4e gxoboseTe ca
onpasHeHU 1 BCUMYKKN pa3xnabeHun
eneMeHTU ca 3aBbp3aHu nNpeau aa

3ano4yHeTe nporpamMara.

6apabaHa. Mons, cBbpxeTe ce ¢ 0TopusmpaH
CEPBU3EH LIEHTHP, ako e HeoGxoammo.

MouncrTBaHe Ha punTbpa Ha Nnomnara 3a
n3TouBaHe

MouuncTBaiiTe GunTbpa peaoBHO, 0COOEHO,
ako Ha gucnnes ce NosiBu KoA Ha anapmara

OTcTpaHeTe BCAKAKBM Yyxau NpeameT (kato
MeTasHW Kramepu, KonyeTta, MOHETU U T.H.),

13.3 Mporpamum

ECU

2

Mporpama 3apexpgaHe OnucaHue Ha NPOAYKT
CMeCeHM TbkaHu, naearnHa 3a LIBETHW NaMy4YHU U CUHTETUYHU TbKaHu v
FullWash 45' 7 kr eXXeJHEBHWN NEKo 3aMmbpceHun apexu. Tasu nporpama e manepe Ha 30°C
camo 3a 45 MUHYTW.
7 Benuv n UBETHW Namyy4Hu TbkaHW. MiaeaneH 3a HOPMarnHo 1 CUITHO 3aMbp-
Cottons Kr caBaHe.
Synthetics 3 kr CUHTETUNYHN U CMECEHU TbKaHW.
Delicates 2 kr [lenukaTHu TbKaHW KaTo akpUMHWU, BUCKO3HW, NMOMNECTEPHU APEXU.
. 0 BbnHa, noaxoAsila 3a npaHe B neparHsi, BbIHa U (OUHW TbKaHW 3a PbYHO
woolisilk & (&) 15k
npaHe.
. 7 BcsikakBy Apexu, OCBEH BbITHEHW U MHOTO AenukaTtHu Apexu. Mporpama 3a
Rinse n3nnakeaHe v LeHTpodyra.
. . 7 BcsikakBu Apexu, OCBEH BbITHEHW U MHOTO AenukaTHu Apexu. Mporpama 3a
Spin/Drain LeHTpodyra u usuexaaHe Ha sogara.
aLyepusoHy, ralepusoH oT JOK U paBoTHU Apexu. VIHTEH3VBEH LyKbI C
Intense Clean 7 Kr ¢hasa 3a npeanpaHe 3a OTCTpaHsBaHE Ha MPBCOTWS U TBbPAU 3aMbpCsiBa-
HUS.
Jeans 2 kr ['bHKOBY Apexv 1 Apexm OT xapce.
Sport 3 Kkr CnopTHu apexu.
Duvet 2 kr EAVMHWYHO CUHTETUYHO OAEANOo, MOKPUBKA 3a NETNIO, 3aBUBKa.
¥y 2k
Outdoor X 12) MopaepHun apexu 3a CnopT Ha OTKPUTO.
Kr
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Mporpama

3apexpgaHe OnucaHue Ha NPOAYKT

Hygiene [DJ (ﬁ) 7k

Benu namyyHu TbkaHu. Taau nporpama npemaxsa Haf 99,99% ot 6akte-
punTe n BVIpyCVITe3)

Eco 40-60 4) 7k

Benun n LBETHN NaMy4HU TbKaHU. HopmanHo 3aMbpCeHU Opexun.

1) Mporpama 3a npaHe.

2) Mporpama 3a npaHe n asa 3a BOOOYCTOWYMBOCT.

3) TectBaHa npu Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
MS2 Bacteriophage BbB BbHLUEH TecT, n3BbpLUeH oT Swissatest Testmaterialien AG npe3 2021 r. (doknaa oT us-

nutBaHe Ne 202120117).

4) CournacHo Pernamert (EC) 2019/2023 Ha Komucusita n lekpet 834/2023 Ha YkpaiiHa, Tasu nporpama ¢ Ha-
cTpovika Ha 40°C e noaxopsia 3a U3nupaHe Ha HOPMarnHoO 3aMbPCEHN NaMyYHU TbKaHu, onpeaeneHn 3a u3nupa-
He Ha 40°C unu 60°C 3aeaHo B eAvH LuKbA. TemnepaTtypaTa He e nocoyeHa 1 BuamMma, Ts ce 3ajaBa aBToMaTuy-

HO.

®

+ 3a pocTurHata TemnepaTypa Ha NpaHeTo, NPOAbIMKUTESNIHOCT Ha NporpaMaTa u Apyri AaHHW, MOSIS, BUXK-
Te rnasa ,CTOWHOCTU Ha noTpebneHne”.

* Haii-ecpukacHuTe nporpamm no OTHOLLEHME Ha KOHCYMaLMsATa Ha eHeprus OCHOBHO Ca Tesn, KoMTo paboT-
AT Ha NO-HUCKW TemnepaTypu 1 No-AbIra NPOALIMKUTENHOCT.

3apexaaHeTo Ha ypeaa Ha MaKCUManHus
KanauyuTeT, NnpeaABUAEH 3a BCAKa

nporpamMa, nomara 3a HamansBaHeTo Ha
usnonsBaHaTa eHeprua n Boaa.

Moaxoaswm nepunHu npenapaTy 3a NporpamMuTe 3a npaHe

Mporpama YHuBepcaneH YHuBepca- TeuyeH nepuneH [enukatHu Cneuma-
npax 1) JIeH Te4yeH npenapar 3a BbJIHEHU Tb-  JeH

nepuneH LBETHO NpaHe  KaHu

npenapar
FullWash 45' A A - - -
Cottons 4 A A - -
Synthetics 4 A A - -
Delicates - - - 4 A
WooI/Silk@ @ - - - . .
Intense Clean

A A A - -

Jeans - - A 4 A
Sport - 4 4 - A
Duvet - - - A A
Outdoor ?ii - - - . A
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Mporpama YHuBepcaneH YHuBepca- TeueH nepuneH [enukaTHu Cneuma-
npax 1) JIeH TeYeH npenapar 3a BbJIHEHU Tb-  NeH
nepuneH LBETHO NpaHe KaHu
npenapar
Hygiene LAGw 4 4 - - 4
Eco 40-60 A A A - -

1) MpenopbyBa ce ynoTpebaTta Ha nepurieH npax 3a TemnepaTypu Hag 60 °C.

-- = He ce npenopbyBa 4 = [penopbYnTeNHO

13.4 Bug v KauecTBO Ha npenapar.

M3non3ealiTe camo nepunHu npenapatu u
Opyrv npenapaTu, npeaHa3HayeHn
cneyunanHo 3a ynotpeba B nepanHa
mawmHa. [bpBo, cneasarite Tesun
OCHOBHU Mpaswuna:

— npax 3a npaHe (CbLo TabneTkn n
NepunHun npenapaTtu - e4HoKpaTHa
[103a) 32 BCUYKU BUAOBE TbKaHU, C
U3KMoYeHre Ha aenukaTtHute. 3a
npegnovnTaHe ca nepunHn
npenapaTtit Ha Npax CcbC CbAbpPXKaHMeE
Ha 6enuvHa 3a 6enu gpexu n
Ae3VHMEKLMS Ha NpaHeTo,

— TEeYHU NepunHu npenapaTtu (Kakto n
nepunHun npenapaTtun B e4HOKpaTHa
[03a), 3a npegnoyvTaHe npu
nporpamu 3a npaHe ¢ HuUcka
Temnepatypa (60 °C makc.) npu
BCUYKN BUOOBE ThKaHW UK Mo
cneuvarHo 3a BbHEHUTE ThKaHu.

He cmecBaiiTe pasnuyHu BUOOBE NEPUNHA

npenaparm.

V3nonsBawnTe no-masnko nepunex

npenapar, aKo:

— nepeTe Marsko KONMYecTBO NnpaHxe,

— MpaHeTo e NIeKo 3aMbPCEHO,

— O BpPeMe Ha NpPaHeTo MMa ronsiMo
KONMYECTBO NsHa.

KoraTo nsnonseate TabneTku unm

Kancynv c nepuneH npenapar, BUHaru rn

nocraesiite B 6apabaHa, a He B Jo3aTopa

3a npenapar 1 criegBaiTe NpenopbKuTe

Ha npoun3BoaUTENS.

HepocTtaThb4yHOTO KONMMYECTBO nepuneH
npenapar MoxXxe ga gosene A0:

He3al0BONUTESNHY pesynTaTy OT NpaHeTo,
npaHeTo Aa Ce OLBETM B CUBO,

ApexuTe Aa ce OMasHsT,

Myxbi B ypeaa.

TBbpOe ronsiMOTO KONIMYECTBO NMepuneH
npenapart Moxe Aa goBee A0:

neHeHe,

HamareH eekT OT M3nMpaHeTo,
HeoCTaTbyHO U3NMakBaHe,
No-rofiiIMo Bb3eiCTBNE Ha OKoNHaTa
cpena.

14. KOOOBE HA ANNAPMA 1 BbL3MOXXHWN HEUN3IMPABHOCTHN

YpeObT He ce cTapTvpa unu cnupa no Bpeme Ha pabota. [TbpBo ce onuTarite Aa Hamepute
peLueHne Ha npobnema (BwxTe Tabnuuute).

/\ BHUMAHMUE!
M3kntoveTe ypena npeau M3BbPLLBAHETO Ha, KakBaTo 1 ga buno nposepka.

MpoGnem

Bb3MOXHO pelueHune
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(N
YpeabT He ce MbiHW C BoAa
npaBumHo.

YBeperTe ce, Ye KpaHbT 3a BOAA € OTBOPEH.

YBepeTe ce, Ye HansiraHeTo Ha BOAOMNOAaBaHETO He e NpekaneHo Hucko. 3a
Ta3n UHgopMaLs ce CBbPXKETE C BallaTa MECTHA BOAOCHAbAWTENHA KoMna-
HUS.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT 3a BoAa HE € 3anyLLeH.

YBepeTe ce, 4e MapKky4bT3a nojaBaHe Ha Bofa He e NperbHaT, NOBpeaeH unm
U3BUT.

YBepeTe ce, Ye CBbP3BAHETO HA MapKyya 3a NoAaBaHe Ha BoAa € NpaBuiHo.
YBepeTe ce, 4e UNTbPbT Ha MapKyya 3a nogaBaHe Ha Boda U (oUNTbPbT Ha
KrnanaHa He ca 3anyLueHu.

Ech

YpeabT He UsTouBa BoaaTa.

YBepeTe ce, Ye CMOHDBT Ha MUBKaTa He € 3anyLUeH.

YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a M3TOYBaHE He e NperbHaT Unu 3BuT.

YBepeTe ce, Ye hunTbpbT 3a M3TOYBAHE He e 3anyLleH. [MNoyncteTe huntbpa
npu Heo6xoaMMOCT.

YBepeTe ce, Ye MapKy4bT 3a U3TOYBAHE € CBbP3aH NpaBuITHO.

3apaiiTe nporpama 3a U3To4BaHe, ako cTe 3aaanu nporpama 6e3 gasa Ha n3-
ToYBaHe.

3apaiiTe nporpamata 3a U3To4BaHe, ako CTe 3aJanu onuusi, KOsSITo 3aBbpLUBa
C BOJA BbB BaHM4KaTa.

ES

BbTpeluHa HensnpaBHOCT.
Jluncea Bpb3ka Mmexay
€I1eKTPOHHUTE KOMMOHEHTN
Ha ypeaa.

Mporpamara He 3aBbpLUM NPABUMHO UMW YPEALT CNPsi NPekaneHo paHo. V13-
KroyeTe MaluMHaTa 1 s BKNoYeTe OTHOBO.

AKo KOLBbT 3a anapmata ce rnosiBu OTHOBO, OGbpPHETE Ce KbM OTOPUSMPaHNS
CEPBU3EH LIEHTBP.

EAD

BpataTa Ha 6apabaHa Ha
ypeaa e oTBOpeHa vnu He e
3aTBOpEHa NpaBWUITHO.

YBepeTe ce, 4ye BpaTaTa Ha 6apabaHa e 3aTBopeHa NpaBuITHO.

EHD

EnekTpo3axpaHBaHeTo He e
crabunHo.

W3vakaiTe, [OKATO enekTpo3axpaHBaHeTo ce cTabunuaunpa.

EFL

YCTpONCTBOTO NPOTUB Ha-
BOAHEHWE € BKITIOYEHO.

MakntoueTe ypeaa v satBopeTe kpaHa 3a Bogata. CBbpxeTe ce ¢ 0Topuampa-
HUSi CEPBU3eH LIEHTBP.

AKO NpoBeMbT NPOABIKN, CBbPXETE CE C OTOPU3UPAHUS CEPBU3EH LIEHTLP. [JaHH1Te, HEOBXOAMMY 3a CEpPBU3-
HUSA LEHTBP, Ca NOCoYeHN Ha TabenkaTa ¢ AaHHN

*Hsikon anapmeHu kogoBe Moxe fAa He 6baaTt nokasaHu. Moanexu Ha npomsiHa 6e3 NnpeamsBecTue.

B cny4aii Ha pasnuyeH npobnem ¢ nepanHsaTa, npoBepeTe Tabnvuarta no-

0011y 3a Bb3MOXHU peLleHns.
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MoTeHuManHu Heuns-
NpaBHOCTH

Bb3moxHo pewieHue

MporpamaTa He cTapTu-
pa.

YBepeTe ce, Ye LLENncenbT € BKIYEH B KOHTaKTA.

YBeperTe ce, Ye KanakbT Ha ypefa v BpataTa Ha 6apabaHa ca npaBuriHo 3aTBo-
peHu.

YBeperTe ce, Ye HMa NOBPeAeH NpeanasnTen B KyTusiTa ¢ Nnpeanasuteni.

YBepeTe ce, ye Ctapt/laysa [>” e [JoKocHar.

Ako cTe 3aganv 3abaBeH CTapT, OTMEHeTe HacTporkaTa Unmn nsvakaimte Kpas Ha
oTbposiBaHeTO.

M3knioueTe dyHKUMSATa 3a 3aLymTa 3a Jela, ako e BKIoYeHa.

MpoBepeTe NONOXEHNETO Ha KOMYETO BbPXY M3bpaHaTta nporpama.

YpenbT ce MbHK € BoAa
1 ce oTuexaa BegHara.

YBeperTe ce, Ye MapKyYbT 3a OTLEXAAHE € B NPaBUIHO NomnoxeHune. MapkyysT
MOXe /a € NO3ULMOHMPaH TBbpAe HUCKO. BuxTe ,IHCTpyKUMs 32 MOHTax",

dazara 3a LeHTpodyru-
paHe He PyHKLMOHMpa
UMW UMKBIBT Ha NpaHe
npofbrxasa no-4byro ot
0BMKHOBEHO.

3apaiiTe nporpamata 3a LeHTpodyrupaHe.

YBepeTe ce, Ye hunTbpbT 3a M3TOUBAHE He e 3anylueH. MouncTeTe unTbpa
npu HeobxoammocT. BuxTe ,[puxa n noumcrTeaHe".

Perynupaiite pb4HO NnpeameTmTe BbB BaHUYkaTa v 3anoyHeTte dasarta Ha LeH-
TpodpyrrpaHe oTHOBO. To3n Npobnem moxe Aa 6bAe NPUYNHEH OT Npobnemu ¢
6anaHca.

Mwma Bopa Ha noaa.

YBepeTe ce, Ye CbeAVHNUTENNTE Ha MapKyduTe 3a BOAA ca CTerHaTu U HsMa 13-
TWdyaHe Ha Bopa.

YBepeTe ce, 4e MapKyybT 3a MofaBaHe Ha BoAa M MapKyybT 3a U3TOYBaAHE He ca
nospegeHu.

YBepeTe ce, Ye M3ron3sare NPaBuITHYS MPEenapar 1 NPaBUITHOTO KOTNMYECTBO.

He moxeTe fa oTBOpUTE
kanaka Ha ypega.

YBepeTe ce, Ye He e n3bpaHa nporpama 3a npaHe, KosiTo 3aBbpLLUBa C BOAA BbB
BaHu4KaTa.

YBepeTe ce, Ye nporpamara 3a npaHe e NpukIymna.

3apaiite nporpamara 3a U3To4BaHe Unu LeHTpodyrnpaHe, ako uma Boga B 6a-
pabaHa.

MpoBepeTe Aanv ypeabT nNonyyaBa enekTpuyecka eHeprusi.

Tosu npobnem moxe ga 6bae NpUYMHEH OT NnoBpeaa Ha ypeaa. CebpxeTe ce ¢
OTOPU3NPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

YpenbT nsgaea Heobuya-
€H 3BYK 1 BUbpupa.

YBepeTe ce, Ye HUBENMPaAHETO Ha ypeaa e npasunHo. Bkre ,VIHCTpykums 3a
MOHTaX".

YBepeTe ce, Ye onakoBkaTta u/unu TpaHauTHUTe BonToBe ca OTCTpaHeHu. Bikte
LMHCTpyKUMS 32 MOHTaX".

MocTaBeTe ole npaHe B 6apabaHa. [ipexvTe 3a npaHe Moxe Aa ca Masko.

BpemeTpaeHeTo Ha npo-
rpamara ce yBenumyaea
U1 Hamarnsiea o BpemMe
Ha U3MbIHEHMETO Ha Npo-
rpamara.

dyHkumuaTa SensiCare Moxe Aa Harnacs BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara criopes

TUMa u Konm4ecTBoTo npaHe. Bikte ,PyHkuna SensiCare - nsmepsaHe Ha npa-

HeTo" B rnaea ,ExxepaHeBHa ynotpeba“.
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MoTeHumanHu Heuns-
npaBHOCTU

Bb3moxHO pelwleHune

Pesyntatute ot npaHeTo
He ca 3a[0BONUTENHN.

+  YBenuuerte KONMYECTBOTO Ha NEPUIHWS NpenapaTt uiu uanonseaite Apyr npena-
par.

+  I3nonsgaiiTe cneyuanHy NpoaykTy, 3a Aa NpeMaxHeTe ynopuTuTe neTHa, Nnpean
[ia usnepeTe pexuTe.

« YBepeTe ce, Ye CTe 3adanv npasunHaTa Temnepartypa.

+ TocTaBeTe no-marnko Apexw 3a npaxe.

TeBbpAE MHOro nsiHa B 6a-
pabaHa no Bpeme Ha Lu-
Kbna Ha nanvpaHe.

* HamaneTe konmyecTBOTO NepUeEH npenapar unu 6posi TabneTkn unu egHo[030-
BUTE NEPUNHM NpenapaTu.

Criea uMKbna Ha usnupa-
HE B YEKMEKETO Ha [0-
3aTopa “ma ocTaTbly OT
npenapara.

* YBepeTe ce, Ye knanara e B NpaBuHaTa Nno3vLUms (ako e Hanm4Ha Ha QVUCNEeHCb-
pa 3a npenapar).

* YBeperte ce, Ye CTe U3nonssanv gosaTtopa 3a npenapar cnopej UHaukayuute,
npefocTaBeHn B TOBa PbKOBOACTBO 3a NoTpebuTensi.

15. ONMA3BAHE

HA OKOJTHATA CPELA

Peuvknupante matepmannte cbC cuMBona eneKkTpU4ecKkn 1 enekTpoHHN ypeau. He

A 2

CO. MNocTaeaiTe ONakoBKUTE B CbOTBETHUTE MSXB'pr'Ing YPEAN, Mapknpanm ce
KOHTeNHepw, 3a Aa r peuumknupare. cumBona = c butosute oTnagbun. BupHeTte
[MomorHeTe 3a onasBaHeToO Ha okonHaTa npoAyKTa B MECTHOTO AENO 3a peLlunknpaHe
cpefa 1 YOBELLKOTO 3apaBe ypes3 Unu ce cebpxeTe ¢ obLmnHeKkaTa cnyxoba.

peuyKnMpaHeTo Ha oTnagbLy OT
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Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készilékiinket valasztotta.

%,

A fenntarthatdsag iranti térekvésiink jegyében csokkentjiik a papiralapu
nyomtatvanyok mennyiségét, és teljes hasznalati dtmutatokat tesziink elérhetvé az
interneten. Az On teljes hasznalati Gtmutatdja itt érheté el: electrolux.com/manuals
Hasznalattal kapcsolatos tanacsokat, prospektusokat, hibaelharitasi-, szerviz- és
javitasi informacidkat itt kérhet: electrolux.com/support

Vasaroljon tartozékokat, segédanyagokat és eredeti potalkatrészeket a késziilékhez
itt: electrolux.com/shop

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

TARTALOM

. BIZTONSAGI INFORMACIOK ...ttt ettt
. BIZTONSAGI UTASITASOK ...ttt ettt
CTERMEKLEIRAS ...
- MUSZAKI INFORMACIO ...
UZEMBE HELYEZES.......cooiiiiiiiiiieeieeesieeises st
. KEZELOPANEL.............cc........ SO OSSOSO
. VALASZTOGOMB ES NYOMOGOMBOK.......ov oot
CPROGRAMOK ...ttt
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK
n

u A készllék Gzembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyartd nem
vallal felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat

miatt keletkezett sérilésekért és karokeért. Az utmutatét tartsa
biztonsagos és elérhetd helyen, hogy szikség esetén mindig

a rendelkezésére alljon.
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1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készliléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készullék biztonsagos hasznalatara, és megeértik az
esetleges veszélyeket.

« A 3 és 8 év kozotti gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allando feligyelet nélkal
nem tartézkodhatnak a készulék kézelében.

« 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarélag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulék kozelében.

» Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

* Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelbéen artalmatlanitsa.

» A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

» A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktél,
amikor az ajtaja nyitva van.

» Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék, akkor
azt be kell kapcsolni.

» Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

» Ez a készllék kizardlag haztartasi tipusu, mosdgeépben
moshato ruhak mosasara szolgal.

« Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

» Ez a készilék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

* Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.
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A készllék maximalis tdltete 7 kg. Soha ne Iépje tul a
programhoz tartozé megengedett legnagyobb toltetet (lasd

a ,Programok” cim( fejezetet).

Az Uzemi viznyomas értékének a vizhalozat
készulékcsatlakozasi pontjanal 0,5 bar (0,05 MPa) és 10

bar (1 MPa) kozott kell lennie.

Ugyeljen arra, hogy a készilék also6 részén levd
szell6zbnyilast a készulék alatti sz6nyeg, l1abtorl6 vagy
egyéb padloburkolo targy ne zarja el.

A készilék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlbkészletet vagy a
markaszerviz altal biztositott egyéb uj tdmlbkészletet.

A régi tomldket tilos Ujra hasznalni.

Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon

elé.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készilléket, és
hiuzza ki a hal6zati csatlakozédugot a csatlakozoaljzatbol.

vizsugarat és/vagy gobzt.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

Tisztitsa meg a készliléket egy nedves kenddvel. Csak

semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, suroldszivacsot, olddszert vagy fém targyat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

®

Az Uzembe helyezést az érvényes helyi/
orszagos el6irasokkal 6sszhangban kell
elvégezni.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot,
a szallitasi csavarokkal, gumiperselyekkel
és mianyag alatétekkel egyutt.

A szallitasi rogzitdcsavarokat tartsa
biztonsagos helyen. Amennyiben a
késziiléket a jovében szallitani kell, ezeket
vissza kell szerelni, hogy a dob

rogzitésével megakadalyozzak a készulek
belsejének sérilését.

A készllék nehéz, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Tartsa be a készilékhez mellékelt lzembe
helyezési utmutatdban foglaltakat.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Ne helyezze lizembe a késziiléket olyan
helyen, ahol a hémérséklet 0 °C ala
sullyedhet, vagy ahol ki van téve az
idéjarasnak.
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A késziilék Uzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni tudjon
a levegd a készlilék és a padlé kozott.
A készilék végleges elhelyezési
poziciojaban ellendrizze a felllet
megfeleld vizszintességét vizmértékkel.
Ha a felllet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy slllyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

Ne telepitse a késziiléket kdzvetlenill
padlédsszefolyd fole.

Ne permetezzen vizet a készulékre, és
Ovja az erbsen paras kornyezettol.

Ne helyezze (izembe a késziiléket olyan
helyen, ahol a fedelét nem lehet teljesen
kinyitni.

Ne tegyen a készilék ala zart edényt
azért, hogy az esetleg a készulékbdl
szivargo vizet 6sszegyljtse. A hasznalatra
javasolt felszerelésekkel kapcsolatban
forduljon a markaszervizhez.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tiz- és aramitésveszély.

FIGYELEM: A késziiléket ugy tervezték,
hogy az épliletben 1évd
foldelécsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

Mindig hasznaljon megfeleléen felszerelt
Utésallo aljzatot.

Ellen&rizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hal6zat paramétereinek.

Ne hasznaljon tobbdugos adaptert és
hosszabbito kabelt.

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sérilést a
halozati csatlakozodugon és a halézati
kabelen. Amennyiben a halozati kabelt ki
kell cserélni, azt hivatalos
markaszervizinknek kell elvégeznie.
Csak a telepités befejezése utan
csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot
a haldzati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a halézati csatlakoz6dugo
Uzembe helyezés utan is kénnyen
elérhetd legyen.

Nedves kézzel ne érintse meg a halozati
kabelt vagy a halozati csatlakozodugot.
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A haldzati kabel meghuzasaval ne
valassza le a késziléket. Ehhez a
csatlakozddugot fogja meg.

2.3 Viz csatlakoztatasa

A belépd viz hémérséklete nem haladhatja
meg a 25 °C-ot.

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sérilést a
vizcsoveken.

Miel6tt uj vagy hosszabb id6 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja javitas
vagy Uj eszkoz (pl. vizéra stb.)
felszerelése utan a késziiléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem
tisztul.

A készllék els6é hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathaté-e
vizszivargas.

Ne hasznaljon hosszabbitétomlét, ha tul
rovid a bemeneti téml6. A befolydcsé
cseréje érdekében forduljon a
markaszervizhez.

A készllék kicsomagolasakor el6fordulhat,
hogy viz folyik a kifolydcsébdl. Ezt az
okozza, hogy a készlléket viz
segitségével ellenérzik a gyarban.

A kifoly6témlé maximum 400 cm-es
hosszig b&vithet6. Forduljon a
markaszervizhez a masik kifolydcsével és
a hosszabbitassal kapcsolatban.

Ugyelien arra, hogy a vizcsap kénnyen
hozzaférhetd legyen az Gizembe helyezés
utan.

A készulék minden egyes hasznalata utan
zarja el a vizcsapot.

2.4 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, aramdités, tliz, égési
sérllés vagy a készilék karosodasanak
veszélye all fenn.

Kbdvesse a mosdszer csomagolasan
feltlintetett biztonsagi utasitasokat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

Ne mosson olajjal, zsirral vagy egyéb
zsiros anyaggal er6sen szennyezett
ruhanem(it. Ez karosithatja a készilék
gumi alkatrészeit. Az ilyen ruhanemit a



késziilékbe helyezés el6tt mossa ki
kézzel.

Hogy elkertlje a készilék mianyag és
gumi alkatrészeinek karosodasat, ne
hasznaljon illatositészert.

Ellenérizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott-e a ruhakbdl.

2.5 Szolgaltatasok

A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakért6 altal végzett javitas
biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

Az alabbi cserealkatrészek legalabb 10
évig elérheték a modell gyartasanak
megsz(inése utan: motor és a motor
szénkeféi, eréatvitel a motor és a dob
kozott, szivattyuk, I6késgatldk és rugok,
mosoddob, dobcsillag és a hozza tartozo
golyoscsapagyak, flitéberendezések és
fatéelemek, beleértve a hészivattyukat,
csbvezetékek és a kapcsolddo
szerelvények, beleértve a témldket,
szelepeket, szlrdket és
tulcsordulasgatlokat, nyomtatott aramkori
lapok, elektronikus kijelz6k,
nyomaskapcsolok, termosztatok és
érzékel6k, szoftver és firmware, beleértve
a szoftver visszaallitasat, ajto, ajtozsanér
és tomitések, egyéb tomitések, ajtdézar
egyseég, mlanyag kiszolgalo egységek,
mint példaul mosdszeradagoldk. Az
idétartam elképzelhetd, hogy hosszabb az

On orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjuk, latogasson el a weboldalunkra.

« Kérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakértd szereld szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

« A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy fulladasveszély all fenn.

* Bontsa a késziilék elektromos- és
vizhalézati csatlakozasat.

* A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

« Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készllékdobban rekedését.

* A készuléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.
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3. TERMEKLEIRAS

3.1 A késziilék attekintése

=

T
)

\

(

i,

i
i

/)
g

=

i

Kezelépanel Kifolyocsé

Fedél Bl Halozati kabel
Fedélfogantyu Bl Szallitasi rogzitécsavarok
Leereszt szivattyu sziiréje Toml6tarto

Labak a készulék vizszintbe allitdsahoz. Adattabla
[A Befolyocss
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Tajékoztatas a termék regisztralasaval kapcsolatban.

A géptorzslap jelentése:

AT

B Mod. 300K
Prod.No. ML

c —000V ~ 00Hz 0000 W = oo

D

Ser.No. 00000000

4. MUSZAKI INFORMACIO

E

Az informaciés cimke jelzi:
(A) a modell neve, (B) termékszam, (C) elektromos A) a modell neve, (B ) termékszam, (C)
teljesitmények, (D) sorozatszam, (E) gyartasi szint. sorozatszam.

Méretek Szélesség / magassag / 39,7 ¢cm /90,8 cm /59,9 cm
teljes mélység
Elektromos csatlakozas Fesziltség 230V
Osszteljesitmény 2100 W
Olvadobiztositd 10A
Frekvencia 50 Hz
A szilard részecskék és a nedvesség bejutasa elleni védelmet a védébur-  IPX4

kolat biztositja, kivéve ahol az alacsony feszliiltség(i részeket nem védi ez

burkolat

Viznyomas Minimalis 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalis 10 bar (1 MPa)

Viz betaplalas 1) Hideg viz

Maximalis toltet Pamut 7 kg

1) Csatlakoztassa a vizbefolyé-tomlét egy 3/4" -os csavarmenetes csaphoz.

5. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

5.1 Kicsomagolas és elhelyezés

A kovetkez6 diagramokban egy kibontasi és elhelyezési diagram:
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/\ FIGYELMEZTETES!

Allitsa be megfeleléen a késziiléket, hogy megakadalyozza a késziilék rezgését,
zajat és mozgasat miikodés kozben. Ne helyezzen kartonpapirt, fat vagy hasonlé
anyagot a késziilék laba ala a szint beallitasahoz. Ugyeljen arra, hogy a szényegek
ne akadalyozzak a késziilék alatti Iégaramlast. Ugyeljen arra, hogy a késziilék ne
érjen a falhoz vagy mas egységekhez.

@

Célszerli megodrizni a csomagolast és a szallitasi rogzitécsavarokat arra az esetre,
amikor szallitani kell a késziiléket.
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5.2 A befoly6csé

!

A készilékhez mellékelt tartozékok az adott
modelltél fligg&en eltérhetnek.

®

Ellenérizze, hogy a tomlék nem
sériltek-e, és hogy nincs-e a
csatlakozasoknal  szivargas. Ne
hasznaljon hosszabbitotomlét, ha tul
rovid a bemeneti témlé. A bementi

tomlé cserejével kapcsolatos
tajékoztataseért forduljon a
markaszervizhez.

/\ FIGYELMEZTETES!

A oldaliranyl eré csokkentéséhez
tartson fenn legalabb 200 mm hosszu
egyenes szakaszt a csapcsatlakozas
alatt.

Egyes modellek vizmegallitd eszkdzzel ellatott
befolyocsovet is tartalmazhatnak. Ez
megakadalyozza a témlé természetes Oregedése
miatti szivargasat.

A szektor az ablakban ezt a hibat mutatja. llyen
esetben zarja el a vizcsapot, és forduljon a
hivatalos szervizk6zponthoz a vizbevezetd cs6
cseréjével kapcsolatos informaciokeért.

A potalkatrészek elézetes értesités nélkll cserélhetdk. Hivatalos beszallitétol vasaroljon tartozékokat.

MAGYAR 43



5.3 Vizkivezetés

min.600 mm

max.1000 mm
C

®

Ertesités nélkil valtozhat.

A kifolyocsének legalabb 600 mm és legfeljebb 1000 mm magasan kell elhelyezkednie.
A kifolydcsé maximum 4000 mm-es hosszig bévitheté. Keresse a hivatalos szervizkdzpontot ettdl
eltéré kifolyocsdvel és hosszabbitassal kapcsolatban.

5.4 Elektromos csatlakozas

A telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatba.

Az ehhez szlikséges elektromos adatok az
adattablan és a ,Miszaki adatok” c.
fejezetben talalhatok. Ellendrizze, hogy ezek
megfeleléek-e a halézati tapfesziliséghez.

Ellendrizze, hogy a haztartasi elektromos
berendezés elbirja-e a sziikséges maximalis
terhelést, figyelembe véve az esetlegesen
hasznalatban lévd egyéb készulékeket is.
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A késziiléket foldelt aljzathoz
csatlakoztassa.

Az elektromos kabel a készllék lizembe
helyezése utan legyen kénnyen
hozzaférhet6.

A készUlék Uzembe helyezéséhez sziikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel a
kapcsolatot a markaszervizzel.



A gyarté semmilyen felelésséget nem vallal a
fenti biztonsagi szabalyok be nem tartasabdl
adddo karok, illetve sériilések esetén.

6. KEZELOPANEL

6.1 Kezel6panel leirasa

= = [ -
= = IETMEHDA
—
J«iﬂ 6

Programvélasztas
Kijelz6

Erintse meg a ldémegtakaritas &
gombot

Erintse meg a Késleltetett inditas &
gombot

Erintse meg a Start/Sziinet 1l gombot
B Erintse meg a Elémosas L gombot

6.2 Kijelzé

B
|

BB

A. Fedél zarva visszajelzd.
B. Gyermekzar visszajelzé.

A
|

Erintse meg a Centrifugalas © gombot
8 Erintse meg a Hémérséklet H gombot

Bl Nyomsgomb Berki O
Visszajelzok:

- Extra oblités )

. Csendes QU

. Oblités tartas [

A digitalis visszajelzd az alabbiakat képes
megjeleniteni:

Program idétartama (pl. £+),

Késleltetési id5 (pl. C h),

Ciklus vége (LAIL)

. .y m

Figyelmeztetd kod (pI.E Eu).
()19,

Hémeérséklet (1)

Centrifugalas visszajelz6 (: i
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* A készilék 0sszesitett mikodési
idejének kijelzése. Tovabbi
részletekért olvassa el a ,Beallitasok”

cim( bekezdés ,Miikodési id6é
szamlalé” cim(i szakaszat.

7. VALASZTOGOMB ES NYOMOGOMBOK

7.1 Bevezetés

®

A kiegészité funkciok nem valaszthatéak
mindegyik mosasi programmal. A mosasi
programok és a kiilénféle opciok/funkciok
Osszeegyeztethetéségére vonatkozdan
lasd a ,Programtablazat” c. szakaszt.
Egy kiegészitd funkcié kizarhat egy
masikat; ebben az esetben a készilék
nem engedi a nem 6sszeilld kiegészitd
funkciok egytt torténd beallitasat.

7.2 Hémérséklet 8§

Egy mosasi program kivalasztasa esetén a
készUllék automatikusan javasol egy
alapértelmezett hdmérsékletet.

Erintse meg tdbbszdr egymas utan a gombot,
mig a kivant hémérseéklet meg nem jelenik a
kijelzdn.

Amikor a kijelzdn a _ _djelzés lathato, a
készilék nem melegiti a vizet.

7.3 Centrifugalas ©

Egy program kivalasztasakor a készulék
automatikusan beallitja az alapértelmezetten
engedélyezett centrifugalasi fordulatszamot.

Tovabbi centrifugalasi kiegészité funkciok
beallitasahoz nyomja meg ezt a gombot:

Csokkentse a centrifugalasi
sebességet. A kijelz6 csak a beallitott
programnal elérhetd centrifugalasi
sebességeket mutatja.

Nincs centrifugalas = = = jelenik meg a
kijelzén.

Valassza ezt az opciét valamennyi

csak a szivattyuzast végzi el a kivalasztott
mosasi programbol. Valassza ezt az
opciot kényes anyagok esetén. Egyes
mosasi programok esetén az oblitéseket a

46 MAGYAR

késziilék nagyobb mennyiségi viz
felhasznalasaval végzi

- Oblités varakoztatas | . A megfelels
visszajelzd vilagitani kezd.
A program végén elmarad a centrifugazas.
A készilék nem ereszti le az utols6
oblitévizet, hogy megodvja a ruhanemdiiket
a gylrédéstdl. A mosdprogram végén a
viz a dobban marad.
A fedél zarva marad, és a dob
rendszeresen fordul, hogy csokkentse a
ruhanem gy(rédését. A fedél
kinyitasahoz le kell engednie a vizet.

Ha megeérinti a Start/Szlnet |>||gombot, a
készilék végrehajt egy centrifugalasi
fazist, és leereszti a vizet.

« Csendes E]l . A megfelel6 visszajelz6
vilagitani kezd.
A kdzbensb és végso centrifugalasi
szakasz elmarad, és a készllék a
program végén a dobban tartja a vizet. Ez
segit csOkkenteni a ruhanem( gylrédését.
A fedél zarva marad. A dob rendszeresen
fordul, hogy csokkentse a ruhanem
gyUrédeését. A fedél kinyitasahoz le kell
engednie a vizet.
Mivel a program igen halk, megfelel
éjszakai hasznalatra, amikor az olcsébb
éjszakai aram rendelkezésre all. Néhany
program esetén az oblités tobb vizet
hasznal.

Ha megeérinti a Start/Szlnet Dl gombot, a
készlilék csak a szivattylzast végzi el.

@

A készulék korilbelll 18 éra elteltével
automatikusan leereszti a vizet.

7.4 Elémosas |1

Ezzel a funkcioval egy elémosasi szakaszt
adhat a mosasi programhoz.

A megfelel6 visszajelzd vilagitani kezd.



* A kiegészitd funkcid hasznalataval 30 °C-
os elémosasi szakaszt adhat a mosasi
szakasz elé.

A kiegészitd funkcio erésen szennyezett
ruhanemd, kiléndsen homokkal, porral,
sarral és egyéb szilard részecskével
Osszepiszkolt ruhak esetén ajanlott.

®

Ez a kiegészit6é funkcié névelheti a

program idétartamat.

7.5 Idémegtakaritas <&

Ez a kiegészitd funkcié a moséasi program
leréviditéséhez hasznalhato. Ezt a kiegészitd
funkciot az atlagosan vagy enyhén
szennyezett, illetve felfrissitendd ruhadarabok
esetén hasznélja. Erintse meg a gombot a
program idétartamanak cstkkentéséhez.
Kisebb toltet esetén kétszer érintse meg ezt a
gombot egy extra gyors program
beallitasahoz. Minden érintésre a program Uj
id6tartama jelenik meg a kijelzén. A
megfeleld jelz6fény vilagitani kezd. Ez az
opcié nem érhetd el 90 °C-on, és nem
minden programhoz érhetd el. Tovabbi
részletekért lapozza fel a ,,Programok” fejezet
~Programfunkciok 6sszeegyeztethetésége” c.
szakaszat.

7.6 Késleltetett inditas ©

Ezzel a kiegészitd funkcidval a program
kezdetét megfelelébb idépontig késleltetheti.

A megfeleld késleltetés beallitasahoz érintse
meg tébbszdr a gombot. Az id6 1 oras
|épésekkel allithatd be, 20 o6ra idétartamig.

A Start/Szlinet [>|| gomb megérintése utan a
kijelz6n a megfeleld visszajelzd és a
kivalasztott késleltetési id6tartam lathato, és
a készilék megkezdi a visszaszamlalast. A
fedél reteszel6dik.

7.7 Start/Sziinet D>l

Erintse meg a Start/Sziinet >l gombot a
készllék inditasahoz vagy szlineteltetéséhez,
illetve a futdé program megszakitasahoz.

7.8 Be/Ki ©

A készUlék be-/kikapcsolasahoz nyomja meg
ezt a gombot néhany masodpercig. A
készllék be- vagy kikapcsolasakor két
kiilonb6z6 hang hallhato.

Mivel az energiafogyasztas csokkentésére a
Készenlét funkcié automatikusan kikapcsolja
a készuléket néhany perc elteltével, igy
eléfordulhat, hogy a késziiléket ismét be kell
kapcsolni.

Tovabbi részletekért olvassa el a Készenlét c.
szakaszt a ,Napi hasznalat” cimdi fejezetben.
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8. PROGRAMOK

8.1 Programtablazat

Program Referencia Maxi- Program leirasa
Alapértelmezett centrifuga- malis (Toltet tipusa és szennyezettség mértéke)
hémérséklet lasi fordu-  toltet
Temperature latszam
range Centrifuga-
lasi sebes-
ség tarto-
manya
(ford./perc)
FullWash 45' 1200 ford./ 7 kg Vegyes anyagok, idedlis szines pamut és szintetikus anyagok
30°C perc és a mindennapi viselet vilagitas talajszintje. Ez a program
30 °C - Hideg (1200 - 400) minddssze 45 perc alatt 30 °C-on tisztit.
Cottons 1200 ford./ 7 kg Fehér és szines pamutszdvetek. Idealis normal és erés
40 °C perc szennyez6dés esetén.
90 °C - Hideg (1200 - 400)
Synthetics 1200 ford./ 3 kg MUszalas vagy kevertszalas szovetek. Normal szennyezett-
30 °C perc ség.
60 °C - Hideg (1200 - 400)
Delicates 800 ford./perc 2 kg Kényes textilia, pl. akril, viszkdz és kevertszalas anyagok,
30 °C (1200 - 400) melyek kimélé mosast igényelnek. Normal szennyezettség.
40 °C - Hideg
. A 1200 ford./ 1,5kg Gépben moshaté gyapju, kézzel moshatd gyapju és egyéb
X\éofcl:/s'lk @ &) perc ruhanemi ,kézzel moshat6” kezelésre vonatkozé szimbolum-
o . (1200 - 400) 1)
40 °C - Hideg mal
Rinse 1200 ford./ 7 kg Minden ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanemiik és gyap-
perc ju kivételével. Program a ruhanem( &blitéséhez és centrifu-
(1200 - 400) galasahoz. Az alapértelmezett centrifugalasi fordulatszam a
pamutprogramok esetén hasznalt fordulatszam. Csokkentse
a centrifugalasi fordulatszamot a toltet tipusanak megfelels-
en. Szilikség esetén allitsa be az Extra 6blités kiegészitd
funkciot az oblitések hozzaadasahoz. Alacsony fordulatsza-
mon kiméld oblitéseket és egy rovid centrifugalast végez a
késziilék.
Spin/Drain 1200 ford./ 7 kg A ruhanem(i centrifugalasahoz és a viz dobbdl valo leereszté-
perc séhez. Minden ruhaanyaghoz, a kényes ruhanem(k és gyap-
(1200 - 400) ju kivételével.
Intense Clean 1200 ford./ 7 kg Overallok, kezeslabasok és munkaruhak. Intenziv ciklus elé-
60 °C perc mosasi fazissal a szennyezédések és a szilard részecskék el-
90 °C - Hideg (1200 - 400) tavolitasahoz.
Jeans 800 ford./perc 2 kg Speciélis program farmer ruhanemiih6z gyengéd mosasi fa-
30 °C (1200 - 400) zissal a szinek kifakulasa és a mosasbdl eredd kopas mini-
40 °C - Hideg malizalasa érdekében. A még jobb kezelés érdekében csok-

kentett mennyiség toltet alkalmazasa javasolt.
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Program Referencia  Maxi- Program leirasa
Alapértelmezett centrifuga- malis (Toltet tipusa és szennyezettség mértéke)
hémérséklet lasi fordu-  toltet
Temperature latszam
range Centrifuga-
lasi sebes-
ség tarto-
manya
(ford./perc)
Sport 1200 ford./ 3 kg Miszalas sportruhazat. A programot modern kdiltéri sportru-
30 °C perc hazat, mint példaul tornaruha, kerékparos vagy kocogo ruha
40 °C - Hideg (1200 - 400) té’skhasonl() szabadtéri ruhazat gyengéd mosasahoz tervez-
ék.
Duvet 800 ford./perc Mosasi program miiszalas vagy toll- és pehelytéltetii takaro-
30 °C (800 - 400) 2 kg hoz, paplanhoz, agyteritéhdz stb. Hasznaljon finom szdvet,
60 °C - Hideg pl. gyapju mosasara alkalmas folyékony mosészert.
Outdoor (}2 1200 ford./ 2 kg2) Ne haﬁzr!é'!jon 6b|itészer't, és gyc’iz(’?dj(’jn meg an:()l, hogy
30 °C perc Tk 3) nincs ob!Jtoszt?r-maradvan}/ a mososz'e[-adagoloban. o
40 °C - Hideg (1200 - 400) g Kiveheté polar vagy egyéb termobéléssel rendelkez6 kiil-
téri ruhazat, példaul munkaruha, sportruha, vizallé és lé-
legz6 dzseki vagy széldzseki. A javasolt ruhatoltet 2 kg. Ez
a program vizallésagot helyreallité ciklusként is hasznalhato,
melyet kifejezetten a ruhadarabok impregnalasara terveztek.
A vizallésagot helyreallité ciklus elvégzéséhez a kdvetkezok
szerint jarjon el:
* Toltse a mososzert a rekeszbe |L|
« Toltson textiliahoz vald, specidlis impregnald szert az 6b-
litdszer-adagold rekeszbe@.
« CsoOkkentse a toltet mennyiségét 1 kg-ra.
A vizallésag legeredményesebb helyreallitdsa érdekében a
ruhanem(t szaritbgépben szaritsa meg a Outdoor szarité-
program hasznalataval (amennyiben az rendelkezésre all, és
ha a ruhanemd tajékoztatd cimkéje megengedi).
Hygiene EDJ(G;) 1200 ford./ 7 kg Fehél_' pamut ryhadarabok. Ez’a} nagy t’elje'sitmény_‘ij, géz_zel
60 °C perc kombinalt moséprogram a baktériumok és virusok tébb mint
(1200 - 400) 99,99%-4t eltavolitia, 4) melyben a késziilék mosasi fazisa a

hémérsékletet végig 60 °C felett tartja, az alkalmazott g6z fa-
zis tovabbi kezelést nyujt a szévetszalaknak, mig az alap-
osabb o6blitési fazis a mosészer- és mikroorganizmus-marad-
vanyok megfeleld eltavolitasardl gondoskodik. A program a
pollenek/allergén anyagok alapos eltavolitasat is biztositja.
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Program Referencia  Maxi- Program leirasa
Alapértelmezett centrifuga- malis (Toltet tipusa és szennyezettség mértéke)
hémérséklet lasi fordu-  toltet
Temperature latszam
range Centrifuga-
lasi sebes-
ség tarto-
manya
(ford./perc)

Eco 40-60 5) 1200 ford./ 7 kg Fehér pamut és szintartd szines pamut. Kézepesen szennye-
perc zett ruhadarabok. Az energiafogyasztas csokken, és a mosa-
(1200 - 400) si program ideje megndvekszik, igy j6 mosasi eredményt biz-

tosit.

1) E ciklus alatt a dob lassan forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tiinhet, hogy a dob nem forog vagy nem
forog megfeleléen, de ez normdlis jelenség ebben a programban.

2) Mosasi program.

3) Mosasi program és impregnalo szakasz.

4) A Swissatest Testmaterialien AG altal 2021-ben végzett kiilsé teszt (202120117. szamu tesztjelentés) a kovet-
kezo6ket vizsgalta: Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa és
MS2 bakteriofag.

5) Az (EU) 2019/2023 bizottsagi rendeletnek és a 834/2023. szamu ukran rendeletnek megfeleléen ez a program
40 °C-on képes egyetlen mosasi ciklusban hatékonyan kimosni a 40 °C-on vagy 60 °C-on moshaténak jeldlt, nor-

mal szennyezettségli pamutruhakat. A hémérséklet nem jelenik meg és nem lathato, beallitdsa automatikusan tor-
ténik.

®

* Aruhanemiben kialakult h6mérsékletre, a program idétartamara és egyéb adatokra vonatkozo tajékozta-
tas a ,Fogyasztasi értékek” c. fejezetben talalhato.

* Az energiafogyasztas tekintetében altalaban azok a leghatékonyabb programok, melyek alacsonyabb h&-
mérsékleten és hosszabb idétartammal mikddnek.

Programfunkciok 6sszeegyeztethetésége

Program
O ) @
= B
n = \@©
£ 2 2 £
\© — + \© — ©
°© —--- O = 2 = 2
=
< £ i k=
£ s 2 2
38 w ° _g
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FullWash 45' L] [ n n n
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Outdoor 99_7 . . " . "

Hygiene ':DJ ({Ib . . = u L]

Eco 40-60 u L] L]

1) Allitsa be a centrifugalasi sebességet. Gy6z6djon meg arrél, hogy megfelel a mosott szévet tipusanak. Ha beal-
litotta a Nincs centrifugalas opciodt, akkor csak a leeresztési fazis érhetd el.

A mosasi programokhoz ajanlott mosészerek

Program

Univerzalis mo-
sopor 1)

Univerzalis
folyékony
mosoészer

Folyékony mo-
soszer szines
ruhadarabok-
hoz

Kényes gyapju
ruhadarabok

Specialis

FullWash 45'

Cottons

Synthetics

Delicates

Wool/Silk
&2

Intense Clean
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Program Univerzalis mo- Univerzalis Folyékony mo- Kényes gyapju Specialis

sé 1) folyékony sOszer szines ruhadarabok
por p
mosoészer ruhadarabok-
hoz

Jeans - -- A 4 A
Sport - 4 A - A
Duvet - - - A A
Outdoor ?3_{ - - - . A
Hygiene EDJ (Q) : A - - A
Eco 40-60 A A A — -

1) 60 °C-nal magasabb hémérsékleten mosdpor hasznalata javasolt.
--= Nem ajanlott 4 = Ajanlott

8.2 Woolmark Premium Wool Care - Kék

A Woolmark Company ennek a moségépnek a gyapju-
mosasi ciklusat tesztelte és jovahagyta a «kézzel mosha-
té» jelzésl, gyapju ruhanem(i gépi mosasara, azzal a fel-
tétellel, hogy a ruhdk mosasa a ruhanem( kezelési cim-
kéjén szerepl6 és a mosodgép gyartojatol szarmazo utasi-
tasok szerint torténik. M1145

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

9. BEALLITASOK

9.1 Hangjelzések A készilék meghibasodott (révid
hangjelzések sorozata hallhaté
hozzavetbleg 5 percig).

A hangjelzések ki-/bekapcsolasahoz allitsa

» Bekapcsolja a készUléket (kilonleges, be az egyik program beallitasat, és érintse
révid hangjelzés). T 4c o (@

+ Kikapcsolja a késziiléket (kiilonleges, L‘g‘iglggﬁge;g;o?pe?;; Saombot
rovid hangjelzés).

* Megérint egy gombot (kattano @
hangjelzés).

» Helytelen beallitast valaszt (3 rovid
hangjelzés).

» A program véget ér (hangjelzéssorozat
hallhaté hozzavetéleg 1 percig).

A készilék kulonb6zé hangjelzésekkel van
ellatva, melyek akkor miikddnek, amikor:

Ha ki is kapcsolja a hangjelzéseket, azért
azok tovabbra is mikoédnek, amikor a
készilék mikddésében hiba lép fel.
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9.2 Gyerekzar

Ezzel a kiegészitd funkcidval
megakadalyozhatja a gyermekeket abban,
hogy jatsszanak a kezelépanellel.

A kiegészit6 funkcio bel/kikapcsolasahoz
addig tartsa megérintve a @gombot, mig a

B vilagitani nem kezd/el nem alszik a
kijelzén.

A készlilék kikapcsolas utan
alapértelmezetten visszatér ehhez a
kiegészitd funkcidhoz. A készulék
bekapcsolasat kdveté néhany masodpercre a
Gyerekzar funkcio nem all rendelkezésre.

9.3 Allandé Extra &blités 5

A kiegészité funkcié mindig egy tovabbi
oblitést eredményez egy Uj program
bedllitasakor.

* Akiegészitd funkcio be/kikapcsolasahoz
addig tartsa nyomva az w gombot, mig a

megfelel visszajelzd 155 vilagitani nem
kezd/el nem alszik.
9.4 Miikodési id6 szamlalo
A késziilék teljes lzemidejét érakban lehet
megjeleniteni, az elsé bekapcsolastdl kezdve.
Ez az érték a programok mikodési idejet
szamolja (nem tartalmazza a szlineteket és a
késleltetett inditas id6étartamat). Ennek az

értéknek a megjelenitéséhez tegye a
kovetkezdket:

1. Kapcsolja be a készUléket a Be/Ki@
gomb megnyomasaval

2. Forgassa a programvalaszté gombot
barmely programra.

3. Nyomja meg és tartsa lenyomva néhany

masodpercig a | ésa © gombot (a
bekapcsolas utan 10 masodpercen belll).
A 10 masodperc elteltével a

10. MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

billentylikombinacio be- és kikapcsolja a
hangjelzéseket.

4. 3 masodperc elteltével a készulék
6rakban szamolt 0sszes lUzemideje
megjelenik a kijelzén: pl. 1276 6ra - a
kijelzén a Hr szbveg 2 masodpercig, 12
(ezer és szaz) 2 masodpercig és 76 (tizes
és egyes) lathato.

@

Ha az eljaras nem hoz eredményt
(idétullepés, a programvalaszté gomb
nem megfeleld helyzete vagy helytelen
billenty(ikombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziiléket, és ismételje meg a Iépéseket
az elejétdl.

9.5 Gyari beall. Visszaall.

Ez a funkcio lehetévé teszi a gyari
alapbeallitasok visszaallitasat. A kiegészité
funkcié bekapcsolasahoz kdvesse az alabbi
|épéseket:

1. Kapcsolja be a készUléket a @ gomb
megnyomasaval

2. Forgassa a programvalaszté gombot
barmely programra.

3. Nyomja meg és tartsa lenyomva néhany

masodpercig a (9 és az |LI gombokat (a
bekapcsolas utan 10 masodpercen beliil).
A 10 masodperc elteltével a
billentylikombinacio be- és kikapcsolja a
hangjelzéseket.

4. Akijelzén kb. 5 masodpercig = = —
lathato.

@

Ha az eljaras nem hoz eredményt
(id6tullépés, a programvalaszté gomb
nem megfeleld helyzete vagy helytelen
billentyllkombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziléket, és ismételje meg a Iépéseket
az elejétdl.

10.1 A késziilék bekapcsolasa

1. Csatlakoztassa a haldzati csatlakozét a
halézati aljzathoz.
2. Nyissa meg a vizcsapot.
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3. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg
a Be/Ki (D gombot néhany masodpercig.

Egy révid hangjelzés hallhato.

10.2 A ruhak betéltése

1. Nyissa ki a készlilék fedelét.
2. Nyomja meg az A gombot.

A dob automatikusan kinyilik.

3. Helyezze a szennyes ruhadarabokat
egyenként a dobba.

4. Réazza meg a darabokat, mielétt a
késziilékbe helyezi azokat.

5. Zarja le a dobot és a fedelet.

/N\ VIGYAZAT!

- Ugyeljen arra, hogy ne tegyen tul sok
szennyest a dobba.

- Ugyeljen arra, hogy ne maradjon
ruhanemdi a témités és a készilék
kozott, és hogy megfeleléen zarja be a
dobot.

- Az olajjal vagy zsirral erésen
szennyezett vagy parfumds illatanyagu
ruhanem{ mosasa karosithatja a
készilék gumi alkatrészeit.

10.3 Mosészer-adagolé rekeszek.
Mosoészer és adalékok hasznalata

1. Mérje ki a megadott moso- és dblitészert.
2. Tegye a moso- és Oblitészert a megfelel
rekeszekbe.
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* Mindig kdvesse a mososzerek
csomagolasan talalhaté utasitasokat.

» Amikor folyékony mosészert hasznal,
azt (a gyartoja altal biztositott)
adagoldgolyoban toltse a késziilékbe.
Helyezze az adagolégolyot a
mosogeép dobjaba, a ruhak tetejére.

L11]
L 8
=

@

Mososzertartaly eldmosashoz.

Mososzer-adagolo rekesz a mosasi szakasz-
hoz.

L
L]

Rekesz a folyékony allagu adalékok szamara
% (sz6vetkondicional6, keményitd).

A @jelélés mutatja a folyékony allagu adalé-

kok megengedett maximalis szintjét.

10.4 Program beallitasa

1. A kivant mosasi program kivalasztasahoz
forgassa el a programvalaszté gombot.

A Start/Sziinet Dl gomb visszajelzéje villog.
A kijelzd a program hozzavetbleges
id6tartamat mutatja.

2. Erintse meg a megfelel6 gombokat a
hémérséklet és/vagy a centrifugalasi
sebesség modositasahoz.

3. Sziikség szerint allitson be ki egy vagy
tébb kiegészitd funkciot a megfeleld
gombok megérintésével.

@

Amennyiben egy beallitds nem
lehetséges, hangjelzés hallhato.




10.5 Tovabbi informaciok a napi
hasznalatrél

A SensiCare System toltetérzékelés

A SensiCare segitségével a készllék a
dobba helyezett ruhanem( figgvényében
automatikusan beallitja a program
idétartamat, hogy a leheté legrovidebb id6é
alatt tokéletes mosasi eredményt biztositson.
Korilbelll 30 masodperc elteltével
megkezddédik a vizfeltdltés. Az SensiCare
érzékelés csak teljes mosoprogramoknal
miikodik, és csak akkor, ha a program
idétartamat On nem csokkentette le.

Program inditasa
A program elinditdsahoz érintse meg a Start/

Sz[]netD“ gombot. A kapcsolddo visszajelzb
villogasa megszinik, és folyamatosan
vilagitani kezd. A program elindul, és a fedél

bezar. A kijelzén az ™ visszajelzé lathato.

Program késleltetett inditassal valo
inditasa

1. Nyomja meg a@ gombot egymas utan
tébbszor, amig a kijelz6 a kivant késleltetési
idét nem mutatja.

2. Nyomja meg a Start/Szinet D“ gombot. A
készulék fedele reteszelddik, és megkezdddik
a késleltetett inditas visszaszamlalasa.
Amikor a visszaszamlalas befejezddik, a
program automatikusan elindul.

A program megszakitasa és a kiegészitd
funkciok médositasa.

1. Ha a program mkadik, csak néhany
kiegészitd funkcido médositasara van

lehetéség. Nyomja meg a Start/SzUnetD”
gombot.

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

®

Alaposan olvassa el a karbantartasra és

apolasra vonatkozo fejezetet.

2. Médositsa a kiegészitd funkciokat. A
kijelz6n megjelend informaciok ennek
megfeleléen modosulnak

3. Erintse meg Ujra a Start/Sziinet D”
gombot. A mosoéprogram folytatodik.

Egy futé program torlése
* A program torléséhez és a késziilék

kikapcsolasahoz nyomja meg az ®
gombot A késziilék bekapcsolasahoz
nyomja meg ismét.

» Forgassa a kivalasztégombot
,visszaallitas” helyzetbe, és aktivalja a

készUléket ® . Varjon 2 masodpercet.
Ekkor Uj mosasi programot allithat be.
Viz kiszivattyuzasa a ciklus lejarta utan
Ha olyan programot vagy kiegészit6 funkciot
valasztott, amely nem Uriti ki az utolso oblités
vizét a dobbdl, ne feledje leengedni a vizet a
fedél nyitasa el6tt.

« A (9 gomb megérintésével csdkkentheti a
centrifugalas készulék altal javasolt
fordulatszamat.

* Nyomja meg Start/Sziinet Ol

* A program befejezése utan kialszik az —
visszajelzd, és felnyithatja a fedelet.
* A késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg

a ® gombot.
Készenléti izemmod
A Készenlét kiegeszitd funkcid az
energiafogyasztas csokkentésére
automatikusan kikapcsolja a késziléket.

11.1 Rendszeres tisztitasi litemterv

A rendszeres tisztitassal
meghosszabbithato a késziilék
élettartama.

Minden ciklus utan hagyja nyitva a fedelet és
a dob ajtajat, hogy a levegé mozoghasson,
és felszaritsa a készlilék belsejében a
nedvességet: ez megakadalyozza a penész
és a kellemetlen szagok keletkezését.
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Ha a készuléket hosszabb ideig nem
hasznalja, zarja el a vizcsapot, és huzza ki a
halozati dugaszt a konnektorbol.

Rendszeres tisztitasi litemterv
(tajékoztato):

/\ VIGYAZAT!

Ne tisztitsa a fémfellileteket klortartalmu
tisztitdszerrel.

Vizkémentesités Evente kétszer

11.4 Vizkdmentesités

Karbantartd mosas Havonta egyszer

Fedéltomités tisztitasa Kéthavonta
Dobtisztitas Kéthavonta
Mososzer-adagolo tiszti-  Kéthavonta

tésa

@

Ha nagy vagy kozepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszeri
vizkételenitét hasznalni a

mosogepekben.

A vizleereszt6 szivattyu Evente kétszer

szlréjének tisztitasa

A befolyocsében és a Evente kétszer
szelepben |évd szlrd tisz-

titasa

A kovetkez6 szakaszok ismertetik az egyes
részegységek tisztitasanak modjat.

11.2 Idegen targyak eltavolitasa

®

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotoelemet kdssdn meg, miel6tt
lefuttatja a ciklust.

Minden idegen targyat (pl. fémkapcsot,
gombot, pénzérmét stb.) tavolitson el a
sz(ir6kbdl és a dobbdl. Olvassa el a ,A dob
tisztitasa”, ,A vizleeresztd szivattyu tisztitasa
és ,A befolyocsé és a szelepben levd sziird
tisztitasa” c. szakaszokat. Legyen
korultekinté a fliggdnyokkel. Tavolitsa el az
akasztokat, és helyezze a fliggonyoket
moso6zsakba vagy parnahuzatba. Szlikség
esetén forduljon a markaszervizhez.

11.3 Kiilsé tisztitas

Csak enyhe mosogatoszerrel és meleg vizzel
tisztitsa a késziléket. Hagyjon minden
fellletet megszaradni. Ne hasznaljon
suroloszivacsot és semmilyen dorzshatasu
anyagot.

»

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznéljon alkoholt, oldoszereket
vagy vegyszereket.
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Rendszeresen ellendrizze a dobot, hogy nem
rakédott-e le rajta vizkd.

A szokasos mososzerek vizlagyitot
tartalmaznak, azonban javasoljuk, hogy
futtasson le egy programot Ures dobbal és
vizkéoldo termékkel.

@

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.

11.5 Karbantarté6 mosas

Az alacsony hdmérseékletli programok
ismételt, hosszu id6n keresztll torténd
hasznalata a mosoészer lerakodasat,
szbszmaradvanyokat és a baktériumok
elszaporodasat eredményezheti a dobban és
az Ustben. Ez kellemetlen szagot és penészt
eredményezhet. A lerakddasok
eltavolitasahoz és a készllék belsejének
tisztitdsahoz rendszeresen (legalabb havonta
egyszer) futtasson le egy karbantarté6 mosast.

@

Olvassa el ,A dob tisztitasa” cimi
szakaszt.

11.6 A dob tisztitasa

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megelézze a rozsda képzddését.

Rozsdamentes acélhoz készllt termékkel
tisztitsa meg a dobot.

@

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.




Alapos tisztitas:

» Szedje ki az 6sszes ruhanem(it a
dobbaol.

» Futtassa le a Cottons programot a
legmagasabb hémérséklettel. Toltsdn
kis mennyiségl mosoport az lres
dobba, hogy eltavolitsa az
esetlegesen visszamaradt
szennyez6déseket.

11.7 A fedél tomitése

Rendszeresen ellendrizze a tomitést, és
minden idegen targyat tavolitson el a belsé
részérél. Sziikség esetén tisztitsa meg

ammoniatartalmu tisztitbkrémmel, mely nem

karcolja meg a tomitést.

@

Mindig tartsa be a termék csomagolasan

talalhato utmutatasokat.

11.8 A mosészer-adagolé tisztitasa

A megszaradt mososzermaradvanyok vagy
Osszecsomosodott 6blitdszer és/vagy penész
mosodszer-adagoléban valo megjelenésének

megakadalyozasara kéthavonta végezze el

az alabbi abrakon ismertetett tisztitasi
eljarast:

2

11.9 A leereszt6 szivattyu sziir6jének tisztitasa

Rendszeresen ellenérizze a leeresztdszivattyu sziiréjét, hogy az tiszta-e.

» Huzza ki a dugaszt a halozati aljzatbol.
* Ne tisztitsa a szivattyut, ha forré a készulékben
lévé viz. Varja meg, amig a viz lehdl.

* Ne vegye ki a szlrét, amig mikddik a készulék.
+ Lassan és évatosan csavarja ki a sz(rét, amig a
viz mar nem folyik ki. A viz leeresztése utan a

sz(iré teljesen kicsavarhato.

A szivattyu sziiréjének tisztitasahoz jarjon el az

A kovetkez6 esetekben tisztitsa meg a

leeresztészivattyut:
* Akészllék nem ereszti le a vizet.
* A dob nem forog.

» Szokatlan zaj hallhaté a készulékbdl,
mivel a leeresztészivattyu mikodését

valami akadalyozza.

- Ackijelzén £ 2 U riasztasi kod lathaté

alabbi abrakon ismertetett médon:
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A sziir§ eltavolitasakor mindig tartson kozel egy rongyot, hogy megszaritsa a kiomlott vizet.

11.10 A befoly6csé és a szelepben 1évd sziird tisztitasa

Javasoljuk, hogy a befoly6csé és a szelep szliréjét egyarant tisztitsa meg évente kétszer, hogy eltavolitsa az idék
soran lerakddott szennyezédéseket. A sz(irék tisztitdsahoz jarjon el az alabbi abrakon ismertetett modon:

2

11.11 Vészlefolyé6

Amennyiben a készllék nem tudja
leereszteni a vizet, végezze el ,A leeresztd
szivattyu tisztitasa” c. részben leirt eljarast.
Sziikség esetén tisztitsa meg a szivattyut.

Amikor vészleeresztési eljarassal engedi le a
vizet, akkor ismét be kell kapcsolnia a
leeresztérendszert:
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1. Ontsén 2 liter vizet a mosdszer-adagold
fémosasi rekeszébe.

2. Aviz leeresztéséhez inditsa el a
programot.

11.12 Fagyveszély

Ha olyan helyen van a készulék elhelyezve,
ahol 0 °C koérnyékén vagy alatta lehet a
hémérséklet, akkor engedje ki a megmaradt



vizet a befolydcsdbdl és a leeresztd .
szivattyt]bél.y /\ FIGYELMEZTETES!
Ellendrizze, hogy magasabb-e 0 °C-nal a

1. Huzza ki a halézati csatlakozédugét a el )y Tlldgdse o~
hémeérséklet, miel6tt ismét hasznalja a

konnektorbdl. P

2. Zarja el a vizcsapot. keszgle!(et. . o

3. Tegye a befolyocsé két végét egy A gyart6 nem vallal feleldsségetaz
tartalyba, &s hagyja a cs6bél kifolyni a aI’acsqny hémeérsékletek miatt keletkez6
vizet. karokeért.

4. Uritse ki a leereszt6 szivattyat. Tekintse
at a vészleeresztési eljarast.

5. Amikor Ures a vizszivattyu, akkor szerelje
ismét vissza a befolyocsovet.

12. FOGYASZTASI ERTEKEK
12.1 Megjegyzés

®

A készllékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén talalhatd QR-kod a készilék EU
EPREL adatbazisban szerepld teljesitményével kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késdbbi tajékozdédas érdekében 6rizze meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati utmutatoval és a készulékhez mellékelt minden egyéb dokumentummal egyutt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazisban is megtalalhatok a https://
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a készilék adattablajan levé modellnév és
termékszam segitségével.

®

Az értékeket és a program idétartamat szamos tényez8 befolyasolhatja, mint pl. a szoba
hémérséklete, a viz hdmérséklete és nyomasa, a ruhatdltet tipusa és mennyisége,
valamint a tapfesziltség, tovabba az is, ha modositia a program alapértelmezett
beallitasat.

12.2 Az EU 2019/2023 bizottsagi rendelet és az egyiittmi(ikodé piacokra
vonatkozé 6sszes Uj kiséré szabvany (*) szerint

Eco 40-60 program kg kWh Liter 606:pp % °C ford/
1) percz)
Teljes toltet 7 0.860 53.0 3:25 53.00 46 1151
Fél toltet 3,5 0.275 44.0 2:40 53.00 25 1151
Negyed toltet 2 0.260 36.0 2:40 55.00 23 1151

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
erdsebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) Maximalis centrifugalasi sebesség.
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12.3 Normal programok

@

Ezek az értékek csak tajékoztato jelleglek.

Program . L. % ford./
kg kWh Liter 60:pp 1) °C percz)
ggt}gn53) 7 2.50 90.0 4:10 53.00 85 1200
Bcgtfgns 7 1,65 90.0 3:50 53.00 55 1200
gg{}gﬂs 20°4) 7 0.30 90.0 2:50 53.00 20 1200
fgrltche“cs 3 0.55 50.0 2:10 35.00 40 1200
gg'j%atesﬂ 2 0.35 50.0 1:00 35.00 30 1200
poolSilk 15 0.20 45.0 1:10 30.00 30 1200

(*) Az Egyesiilt Kiralysag energiaval kapcsolatos termékek kdrnyezettudatos tervezése és az energiainformaciés
el6irasok; 834/2023 ukran rendelet; AS/NZS2040 és AS/NZS6400
A hémérséklet és a terhelés automatikusan beall., és eléfordulhat, hogy nem minden modellnél lathato.

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
er@sebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) A centrifugalasi fordulatszam referencia visszajelzéje.

3) Erésen szennyezett szévetek mosasahoz alkalmas.

4) Enyhén szennyezett pamut, miszalas és kevertszalas anyagok mosasahoz alkalmas.
5) Gyors mosasi ciklusként is hasznalhaté enyhén szennyezett ruhanem(ihéz.

Késleltetett indi-

Ki (W) Készenlét (W) s (W)

0.50 0.50 4.00

Idétartam a kikapcsolasig/készenlét izemmodig maximum 15 perc.
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13. GYORS UTMUTATO

13.1 Mindennapi hasznalat

)
O e

ry

v

Csatlakoztassa a haldzati csatlakozét a
halozati aljzathoz.

Nyissa meg a vizcsapot.
Pakolja be a ruhatoltetet.

Toltse a mosodszert és egyéb kezeléanyagot
a mososzer-adagold megfelel6 rekeszébe.

1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg

a Be/Ki@ gombot. Forditsa el a
programvalasztd gombot a szikséges
program beallitasahoz.

2. Valassza ki a megfelel6 gombok
segitségével a szikséges kiegészitd
funkciokat (1). A program elinditasahoz

érintse meg a start/Sziinet |l 2)
gombot.

3. Agép elindul.

A program végén vegye ki a ruhanem(it.

Nyomja meg a Be/ki®D gombot a készulék
kikapcsolasahoz.

13.2 Apolas és tisztitas

Rendszeres tisztitasi litemtervvel
meghosszabbithato a késziilék
élettartama.

Minden ciklus utan hagyja nyitva a fedelet
kissé nyitva, hogy a levegé mozoghasson, és
felszaritsa a készllék belsejében a
nedvességet: ez megakadalyozza a penész
és a kellemetlen szagok keletkezését.

Ha a késziléket hosszabb ideig nem
hasznalja, zarja el a vizcsapot, és hlizza ki a
halozati dugaszt a konnektorbol. Ezt

kovetben azt is javasoljuk, hogy tisztitsa meg
az 6sszes alkatrészt.

Vizkémentesités Evente kétszer

Karbantarté mosas Havonta egyszer

Fedéltomités tisztitasa Kéthavonta
A dob tisztitasa Kéthavonta
Mososzer-adagolo tiszti-  Kéthavonta

tasa

A vizleeresztd szivattyu Evente kétszer

szlir6jének tisztitasa

A befolydcsbben és a Evente kétszer
szelepben |évo sz(rd tisz-

titasa

Tartsa tisztan a mianyag alkatrészeket,
kiiléndsen a mosdszer-adagolo fiok
kornyéken, és tavolitsa el a felesleges
kidmlétt anyagot. Rendszeresen ellendrizze a
dobot, hogy nem rakodott-e le rajta vizké.
Javasoljuk, hogy idénként futtasson le egy
ciklust Ures dobbal és vizkémentesitd
termékkel.

A kovetkez6 szakaszok ismertetik néhany
alkatrész tisztitdsanak maodjat.

Idegen targyak eltavolitasa

@

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotoelemet kdssén meg, miel6tt
lefuttatja a ciklust.

Minden idegen targyat (pl. fémkapcsot,
gombot, pénzérmét stb.) tavolitson el a
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szlrékbdl és a dobbdl. Sziikség esetén
forduljon a markaszervizhez.

13.3 Programok

A leereszt6 szivattyu sziiréjének tisztitasa
Rendszeresen tisztitsa a sz(rét, kiildndsen

akkor, ha a £20 figyelmeztetd kod
megjelenik a kijelzén.

3

Program Toltet Termékleiras
Vegyes anyagok, idealis szines pamut és szintetikus anyagok és a minden-
FullWash 45’ 7 kg napi viselet vilagitas talajszintje. Ez a program mindéssze 45 perc alatt 30
°C-on tisztit.
Fehér és szines pamutszdvetek. Idedlis normal és erés szennyezbédés ese-
Cottons 7kg tén.
Synthetics 3 kg Miszalas vagy kevertszalas szovetek.
Delicates 2 kg Kényes textilia, pl. akril, viszkéz és poliészter.
Wool/Silk @ @ 1,5 kg Gépben moshaté gyapju, kézzel moshatd gyapju és kényes ruhanemd.
i 7k Minden ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanemiik és gyapju kivételével.
Rinse 9 Program &blitéshez és centrifugalashoz.
i . 7k Minden ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanemiik és gyapju kivételével.
Spin/Drain 9 Program centrifugalashoz és a viz leeresztéséhez.
7k Overallok, kezeslabasok és munkaruhak. Intenziv ciklus elémosasi fazissal
Intense Clean 9 a szennyezédések és a szilard részecskék eltavolitasahoz.
Jeans 2 kg Pamutvaszon és jersey ruhanemd.
Sport 3 kg Sportruhazat.
Duvet 2 kg Egy miszalas pléd, takard, paplan.
» 2 kg1) o - .
Outdoor . 2) Korszer(i szabadtéri sportruhazat.
1kg
EDJ(“) 7k Fehér pamut ruhadarabok. Ez a program a baktériumok és virusok tébb
Hygiene "uri i 9 mint 99,99%-4t eltavolitja3)
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Program Toltet Termékleiras

Eco 40-60 4) 7 kg Fehér és szines pamut. Normal mértékben szennyezett ruhanemiik.

1) Mosasi program.
2) Mosasi program és impregnalé szakasz.
3) A Swissatest Testmaterialien AG altal 2021-ben végzett kils6 teszt (202120117. szamu tesztjelentés) a kdvet-

kezbket vizsgalta: Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa és
MS2 bakteriofag.

4) p; (EU) 2019/2023 bizottsagi rendeletnek és a 834/2023. szamu ukran rendeletnek megfeleléen ez a program
40 °C-on képes egyetlen mosasi ciklusban hatékonyan kimosni a 40 °C-on vagy 60 °C-on moshatoénak jeldlt, nor-
mal szennyezettségl pamutruhakat. A hémérséklet nem jelenik meg és nem lathatd, beallitdsa automatikusan tor-
ténik.

®

* Aruhanemiben kialakult h6mérsékletre, a program idétartamara és egyéb adatokra vonatkoz6 tajékozta-
tas a ,Fogyasztasi értékek” c. fejezetben talalhaté.

* Az energiafogyasztas tekintetében altaldban azok a leghatékonyabb programok, melyek alacsonyabb hé-
mérsékleten és hosszabb idétartammal mikddnek.

A késziiléket az egyes programoknal
jelzett maximalis toltettel toltse meg, hogy
csokkentse az energia- és vizfogyasztast.

A mosasi programokhoz ajanlott mosészerek

Program Univerzalis mo- Univerzalis Folyékony mo- Kényes gyapju Specialis
sépor 1) folyékony sOszer szines ruhadarabok
mososzer ruhadarabok-
hoz

FullWash 45' N a - - -
Cottons 4 . . - -
Synthetics 4 A A - -
Delicates - - - . 4
Woolssik@ 2 - - - 4 4
Intense Clean

A A A - -
Jeans - - . . 4
Sport - A . - 4
Duvet - - - 4 4
Outdoor ?ﬁ - - - 4 4
Hygiene EDJ (ﬁb : B - - 4
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Program Univerzalis mo- Univerzalis Folyékony mo- Kényes gyapju Specialis
sépor 1) folyékony soszer szines  ruhadarabok
mosoészer ruhadarabok-
hoz
Eco 40-60 A A A - -

1) 60 °C-nal magasabb hémérsékleten mosdpor hasznalata javasolt.

-- = Nem ajanlott 4 = Ajanlott

13.4 Mosészer fajtaja és
mennyisége.

» Csak mosogépek szamara készllt
mososzereket és vegyi arukat hasznaljon.
Elsésorban tartsa be ezeket az altalanos
szabalyokat:

— univerzalis, valamennyi anyagtipushoz
valé mosoport hasznaljon, a kényes
szovetek kivételével. Fehér
darabokhoz és a ruhanemi
fertétlenitéséhez hasznaljon fehérit6t
tartalmazé moséport,

— valamennyi anyagfajtahoz, elsésorban
az alacsony héfoku (max. 60 °C-o0s)
programokhoz valé folyékony
mososzerek (és az egyadagos
mosoészerek is), illetve csak gyapju
mosasara szolgald specialis
mososzerek.

* Ne keverje a kulonb6zd fajtaju
mososzereket.

» Hasznaljon kevesebb mosészert, ha:
— kevés ruhanem( mos,
— aruhanemi enyhén szennyezett,
— amosas soran sok hab képzédik.

* Ha mososzer-tablettat vagy -kapszulat
hasznal, azt mindig a dobba tegye, ne a
mosoészer-adagoléba, és kdvesse a gyartd
utmutatasait.

Az elégtelen mennyiségili mosodszer az

alabbiakat okozhatja:

* amosas eredménye nem kielégitd,

a ruhatoltet elszurkdl,
* aruhak zsirosak maradnak,
¢ penész jelenik meg a késziilékben.

A talzott mennyiségii mosészer az
alabbiakat okozhatja:

* habzas,

¢ csOkkent mosohatas,

* nem megfeleld oblités,

* nagyobb kdrnyezetterhelés.

14. RIASZTASI KODOK ES A LEHETSEGES HIBAK

A készulék nem indul el vagy megall miikddés kézben. EI&szdr probalja meg kikiiszdbdlni a hibat

(lasd a tablazatokat).

/\ FIGYELMEZTETES!

Barmilyen ellendrzés el6tt kapcsolja ki a késziléket.

Probléma Lehetséges megoldas
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(N
A készllék nem tolti be
megfeleléen a vizet.

Gy6z6djon meg rdla, hogy a vizvételi csap nyitva van.

Gy6z6djon meg réla, hogy a vizvételi forrasban 1évd viznyomas nem tul ala-
csony-e. Az erre vonatkozo informaciokat a helyi vizligyi hatésagoktol szerez-
heti be.

Gy6z6djon meg réla, hogy a vizvételi csap nincs eldugulva.

Ellenérizze, hogy a vizbefoly6 csé nincs-e megcsavarodva, megsérilve vagy
megtorve.

Ellenérizze, hogy a vizbefoly6 csé csatlakozasa megfeleld.

Gy6z8djon meg réla, hogy a bemeneti tomlé és a szelep sziiréje nincs elto-
mddve.

Ech

A készilék nem ereszti le a
vizet.

Gy6z6djén meg rdla, hogy a szifon nincs eltdémdédve.

Ellenérizze, hogy a vizleeresztd csé nincs-e megcsavarodva vagy megtorve.
Gy6z6djon meg rdla, hogy a lefolydsz(ird nincs eldugulva. Sziikség esetén
tisztitsa a sz(rét.

Ellenérizze, hogy a vizleereszt6 csé csatlakozasa megfeleld.

Allitsa be a szivattytzas programot, ha leeresztd fazis nélkiili programot va-
laszt.

Allitsa be a szivattytzas programot, ha olyan opciét valaszt, amelynek a végén
a viz a dobban marad.

ES |

Bels6 hiba. Nincs kommuni-
kacio a készllék elektroni-
kus részegységei kozott.

A program nem fejez6d6tt be megfeleléen, vagy a készulék tul koran ledllt.
Kapcsolja ki, majd kapcsolja be Ujra a készlléket.
Ha a riasztasi kéd ismét megjelenik, forduljon a markaszervizhez.

EALD

A készilék dobjanak ajtajai
nyitva vannak, vagy nincse-
nek megfeleléen becsukva.

Ellenérizze, hogy a dob ajtajai megfeleléen be vannak-e zarva.

EHD

A halozati feszlltség ingado-
zik.

Varja meg, hogy a feszliiltségingadozas megsziinjon.

EFO
A tulcsordulasgatlé bekap-
csolt.

Valassza le a késziléket az elektromos hal6zatrél, és zarja el a vizcsapot. For-
duljon a markaszervizhez.

Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon a markaszervizhez. A markaszerviz szamara szikséges adatok az

adattablan talalhatéak

*Eléfordulhat, hogy egyes riasztasi kodok nem jelennek meg. Ertesités nélkiil valtozhat.

A mosogeép egyeb hibaja esetén a lehetséges megoldashoz nézze at az

alabbi tablazatot.
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Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

A program nem indul el.

*  Gy6z8djon meg réla, hogy a halézati csatlakozé csatlakoztatva van a halézati alj-
zathoz.

*  Gy6z8djon meg arrol, hogy a készllék fedele és a dob ajtaja be van-e zarva.

*  Gyb6z6djon meg rola, hogy nincs kioldott biztositék a biztositékdobozban.

» Ellendrizze, hogy megérintette-e a Start/Szlinet |>|| gombot.

* Ha id6késleltetés van beallitva, térélje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas be-
fejezédését.

« Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciét, ha az be van kapcsolva.

» Ellendrizze a kivalasztott programnal a valasztdégomb helyzetét.

A késziilék megtelik viz-
zel, majd azonnal leeresz-
ti azt.

» Ellenédrizze, hogy a vizleeresztd téml6 a megfeleld poziciéban van-e. Lehetsé-
ges, hogy kifolydcsé tal alacsonyan helyezkedik el. Olvassa el az ,Uzembe he-
lyezési utasitas” cimi részt.

A centrifugalasi szakasz
nem mikodik, vagy a mo-
sasi ciklus szokatlanul so-
kaig tart.

« Allitsa be a centrifugalas programot.

*  Gy6z6djon meg rdla, hogy a lefolydsz(ird nincs eldugulva. Szlikség esetén tisztit-
sa a sz(irét. Nézze meg az ,Apolas és tisztitas” cim(i részt.

* Rendezze el kézzel a dob tartalmat, majd inditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt.
Elképzelhetd, hogy a fennakadast egyensulyproblémak okozzak.

Viz van a padién.

*  Gybz6djon meg rola, hogy a vizcsdvek szorosan csatlakoznak és nincs vizszivar-
gas.

+  Ugyeljen arra, hogy a vizbevezeté témlé és a lefolydcsd ne legyen sérillt.

«  Ugyeljen arra, hogy a megfelelé mosészert és abbdl is a megfelelé mennyiséget
hasznalja.

Nem lehet felnyitni a ké-
szlilék fedelét.

* Ellenédrizze, hogy nem valasztott-e olyan mosasi programot, melynél a ciklus vé-
gén a viz a dobban marad.

*  Gy6z8djon meg réla, hogy a mosasi program befejez6dott.

+ Allitsa be a szivattytzas vagy centrifugalas programot, ha viz van a dobban.

» Ellendrizze, hogy a késziilék kap-e tapfesziiltséget.

» Ezt ajelenséget a késziilék hibaja okozhatja. Forduljon a markaszervizhez.

A készlilékbdl szokatlan
zajok hallatszanak, vala-
mint razkodik.

«  Gyb6zédjdn meg rola, hogy a késziilék vizszintesen all. Olvassa el az ,Uzembe
helyezési utasitas” cimi részt.

*  Gy6z48djon meg rdla, hogy a csomagolast és/vagy a szallitécsavarokat eltavoli-
tottak. Olvassa el az ,Uzembe helyezési utasitas” cimii részt.

» Adjon még tébb ruhanemiit a dob tartalmahoz. Elképzelhetd, hogy a téltet tul ki-
csi.

A program végrehajtasa
soran a program idétarta-
ma nd vagy csokken.

* A SensiCare képes a program idétartamanak bedllitdsara a ruhanemi tipusanak
és mennyiségének megfeleléen. Tovabbi részletekért olvassa el ,A SensiCare
toltetérzékelés” c. szakaszt a ,Napi hasznalat” cim( fejezetben.

A mosasi eredmény nem
kielégito.

* Novelje a mososzer mennyiségét, vagy hasznaljon mas tipusi mososzert.

* Hasznaljon specidlis termékeket a makacs foltok eltavolitasahoz, mielétt a gépbe
tenné a ruhakat.

*  Gy6z6djon meg arrol, hogy a megfeleld hémérsékletet valasztja.

+ Csokkentse a dob toltetét.

Tul sok hab képzédik a
dobban mosas kdzben.

+ CsoOkkentse a mosdszer mennyiségét, illetve a tablettak vagy egyadagos moso-
szerek szamat.

66 MAGYAR



Lehetséges hibak Lehetséges megoldas

« Ellenérizze, hogy a terel6lap megfeleld helyzetben van-e (ha rendelkezésre all a

A mosasi ciklus utan mo-
soszermaradvanyok talal-
haték a adagoldfiokban.

mosdszer-adagoléban).
Ellendrizze, hogy a mosészer-adagolét a jelen hasznalati utasitasban leirtaknak

megfeleléen hasznalta-e.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdélummal ellatott

anyagokat Cfb A csomagolast az
Ujrahasznositas érdekében tegye a megfeleld
konténerekbe. Segitsen a kérnyezet és az
emberi egészség védelmében az elektromos
és elektronikus késziilékek hulladékanak
Ujrahasznositasaval. Ne dobja ki a

szimbolummal ellatott késziilékeket E a

haztartasi hulladékkal. Juttassa el a terméket
a helyi Ujrahasznosito létesitménybe, vagy
vegye fel a kapcsolatot a helyi 6nkormanyzati
szervvel.

Electrolux Lehel Kft.
1133 Budapest
Vaci ut 80.
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